¥ y
PR®AmMazonia ®. &
A PN CLIMATE
Comervacidn de y FUND gEf
= ~ Dol Roamed
Esimaps DOTOL AR AES, Quito, 20 de abril del 2022
o2 FAU0L RM BESTION Y Oficio No. PRO-GER-2022-133-0OF
PECIDTRD = peuskoo AL
- = YMURICIPIG DE| R TROPOLIT DE QUITO
MOQ MATIVA LEGAL UIGENTE . AN TE e e
Seﬁ.o'ra Magister FECHA 2 5T= 01022,  woma __f_ﬁ, .
Cecilia Pa_checo _ T— __?@m&l”_ sy
Secretaria de Ambiente ko s g g
i . . L OBSERVACIONES: & Y, tlmM
Gobierno Autonomo Descentralizado del Distrito Metrbpehtanodéﬁuﬁo“"‘;

Presente.-
De mi consideracion:

En el marco de la implementacién de la herramienta denominada Acuerdo de Pago
basado en Desempeiio (APBD), del proyecto Pago por Resultados a Ecuador por
Reduccion Deforestacion periodo 2014 (PPR) que lidera el Ministerio del
Ambiente, Agua y Transicion Ecolégica y el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo PNUD como agencia implementadora a través de PROAmazonia;
adjunto al presente sirvase encontrar un ejemplar original del Convenio
suscrito entre el Fondo de Inversion Ambiental Sostenible FIAS y la Secretaria
de Ambiente del GAD del Distrito Metropolitano de Quito, para la Gestién y
Monitoreo de las Areas de Conservaciéon y Uso Sustentable, el mismo que se
suscribid, el 6 de abril de 2022. De igual manera se adjuntan los anexos del convenio,
que forman parte integrante del mismo.

De conformidad a la clausula sexta del mencionado convenio, me permito recordar
a usted que los indicadores de desempefio se valoraran por afio calendario (enero -
diciembre), desde el afo 2022 hasta el afio 2024, y una vez verificado su
cumplimiento se procedera al desembolso del incentivo anual.

Aprovecho la ocasién para ratificar el apoyo del equipo de PROAmazonia para que
las metas de este proyecto se cumplan exitosamente.

Con sentimiento de distinguida consideracion.

Atentamente,

Vérdnica Estrella E. Vo DE INGRESO4+acvence ;Z( (9('{ COE €
Gerente (encargada) o B R it (Z
PROAmazonia e / St //a U
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Magister Sandra Cardenas
Directora Ejecutiva
Fondo Ambiental

Nombre : Maria Veronica Estrella Espinosa / Gerente ( E ) PROAmazonia

Cédula: 1714479258
Teléfono: 0994890882

Email: mestrella@proamazonia.org

Direccion: Eloy Alfaro y Amazonas, esq. Edificio Ministerio de Agricultura, piso 5
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CONVENIO ENTRE EL FONDO DE INVERSION AMBIENTAL SOSTENIBLE - FIAS Y EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO PARA LA GESTION Y MONITOREO DE LAS AREAS
DE CONSERVACION DE USO SUSTENTABLE - ACUS, EN EL MARCO DE IMPLEMENTACION DEL PLAN DE ACCION

REDD+

Comparecen a la celebracion del presente Convenio, por una parte, el FONDO DE INVERSION AMBIENTAL
SOSTENIBLE, representado por la Ab. Ana Cecilia Alban Mora, en su calidad de Directora Ejecutiva, segun el
nombramiento que se adjunta al presente instrumento como documento habilitante a quien para efectos del
presente Convenio se denominara “FIAS”, con domicilio en la ciudad de Quito; y, por otra parte, el Gobierno
Autonomo Descentralizado del Distrito Metropolitano de Quito, representado por la Mgs. Cecilia Pacheco
Sempértegui, en su calidad de Secretaria de Ambiente de conformidad con el nombramiento que se adjunta como
habilitante, y de acuerdo a la delegacion otorgada mediante Resolucidon No. A-089 de 2020; y la Mgs. Sandra Maria
Cardenas Vela en su calidad de Directora Ejecutiva del Fondo Ambiental, de conformidad con el nombramiento que
se adjunta como habilitante, a quien para efectos del presente Convenio se denominara “GAD”, con domicilio en la
ciudad de Quito.

Los intervinientes son habiles para suscribir el presente instrumento juridico, al tenor de las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES. -

1. El articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en
un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak
kawsay; se declara de interés publico la preservacion del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion del dafio ambiental y la
recuperacién de los espacios naturales degradados.

2. El articulo 409 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala que es de interés publico y prioridad
nacional la conservacion del suelo, en especial su capa fértil. Se establecera un marco normativo para su
proteccion y uso sustentable que prevenga su degradacion, en particular la provocada por la contaminacion,
la desertificacion y la erosion. En areas afectadas por procesos de degradacion y desertificacion, el Estado
desarrollara y estimulard proyectos de forestacion, reforestacion y revegetacion que eviten el monocultivo
y utilicen, de manera preferente, especies nativas y adaptadas a la zona.

3. Elarticulo 414 de la Constitucion establece que el Estado adoptard medidas adecuadas y transversales para
la mitigacién del cambio climdtico, mediante la limitacion de las emisiones de gases de efecto invernadero,
de la deforestacién y de la contaminacion atmosférica; tomara medidas para la conservacion de los bosques
y la vegetacion, y protegerd a la poblacion en riesgo.

4. Elarticulo 8 del Cédigo Organico del Ambiente dispone entre las responsabilidades del Estado, entre otras
lade: “(...) 6. Instaurar estrategias territoriales nacionales que contemplen e incorporen criterios ambientales
para la conservacion, uso sostenible y restauracion del patrimonio natural, los cuales podrén incluir
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10.

mecanismos de incentivos a los Gobiernos Autdnomos Descentralizados por la mejora en sus indicadores
ambientales (...)”. En su ultimo parrafo ademas establece que la planificacion y el ordenamiento territorial
son unas de las herramientas indispensables para lograr la conservacidn, manejo sostenible y restauracion
del patrimonio natural del pais. Las politicas de desarrollo, ambientales, sectoriales y nacionales deberan
estar integradas.

El articulo 24 del Codigo Organico del Ambiente, dispone entre las atribuciones de la Autoridad Ambiental
Nacional, entre otras: “(...) 2. Establecer los lineamientos, directrices, normas y mecanismos de control y
seguimiento para la conservacion, manejo sostenible y restauracion de la biodiversidad y el patrimonio
natural {...)".

El articulo 27 del Cédigo Organico del Ambiente, establece entre las facultades de los Gobiernos
Autdnomos Municipales, entre otras: “..2. Elaborar planes, programas y proyectos para la proteccion,
manejo sostenible y restauracion del recurso forestal y vida silvestre, asi como para la forestacion y
reforestacion con fines de conservacion...”.

El articulo 29 del Codigo Organico del Ambiente, establece que la biodiversidad es un recurso estratégico del
Estado, que deberd incluirse en la planificacion territorial nacional y de los Gobiernos Autdnomos
Descentralizados como un elemento esencial para garantizar un desarrollo equitativo, solidario y con
responsabilidad intergeneracional en los territorios.

El articulo 57 del Cddigo Organico del Ambiente, establece que los Gobiernos Auténomos Descentralizados
promoverdn y fomentardn acciones y redes complementarias para garantizar la conservacion en las zonas
de amortiguamiento ambiental, colindantes a dreas protegidas.

El articulo 94 del Cadigo Organico del Ambiente establece la prohibicion de convertir el uso del suelo a usos
agropecuarios en las dreas del Patrimonio Forestal Nacional y las que se encuentren asignadas en los planes
de ordenamiento territorial, tales como bosques naturales y ecosistemas fragiles.

El primer inciso del articulo 251 del Caodigo Organico del Ambiente sefiala que la Autoridad Ambiental
Nacional coordinara con las entidades intersectoriales publicas priorizadas para el efecto, y todos los
diferentes niveles de gobierno, la formulacion e implementacion de las politicas y objetivos ante los efectos
del cambio climatico. Se velara por su incorporacion transversal en los programas y proyectos de dichos
sectores mediante mecanismos creados para el efecto. &i’
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El articulo 252 sefiala la obligacion de incorporar criterios de mitigaciéon y adaptacion al cambio climdtico en
los procesos de planificacion, planes, programas, proyectos especificos y estrategias de los diferentes niveles
de gobierno y sectores del Estado. Los Gobiernos Autonomos Descentralizados Provinciales, Municipales o
Metropolitanos, en el dmbito de sus competencias, incorporarén en sus politicas e instrumentos de
ordenamiento territorial medidas para responder a los efectos del cambio climdtico, de conformidad con las
normas técnicas emitidas por la Autoridad Ambiental Nacional.

. Elarticulo 4 del Reglamento al Cadigo Organico del Ambiente, dispone los criterios ambientales territoriales,

para la planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial, que todos los niveles de gobierno deberan
tomar en cuenta, entre otros: “(...) ¢) Armonizar la conservacion, proteccién y restauracion del patrimonio
natural con su uso y aprovechamiento sostenible; (...) I} Incorporar el enfoque eco sistémico y de paisajes, por
sobre los limites jurisdiccionales, en la planificacion y gestion del territorio, dentro del cual, se promoverdn
alianzas interinstitucionales que aseguren la conservacion, proteccién, restauracion, uso y aprovechamiento
sostenible del patrimonio natural {...)".

. El articulo 5 del Reglamento al Codigo Organico del Ambiente, establece entre los lineamientos técnicos para

el ordenamiento territorial, entre otros: “ (...) ¢) Identificar dreas criticas para implementar acciones y
medidas para la conservacion, proteccion, restauracion, manejo y uso sostenible de los recursos naturales,
gestion integral de riesgos, prevencién y mitigacion de impactos ambientales, tanto en suelo rural como
urbano (...)".

. El articulo 408 del Reglamento al Codigo Organico del Ambiente, establece que los Gobiernos Auténomos

Descentralizados Municipales y Metropolitanos promoveran incentivos destinados a incrementar las areas
verdes y vegetacion, asi como redes o corredores de conectividad entre areas de conservacién dentro de su
jurisdiccion cantonal.

. El articulo 3 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, establece los fines que

persigue la ley, entre otros, “(...) 8. Garantizar la soberania alimentaria y el derecho a un ambiente sano,
mediante un proceso de planificacion del territorio que permita la identificacion de los valores y
potencialidades del suelo para lograr un desarrollo sustentable que aproveche de manera eficiente los
recursos existentes (...)”.

. El articulo 19 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, define al suelo rural y

establece las siguientes clasificaciones “...) 4. Suelo rural de proteccion. Es el suelo rural que, por sus
especiales caracteristicas biofisicas, ambientales, paisajisticas, socioculturales, o por presentar factores de
riesqgo, merece medidas especificas de proteccion. No es un suelo apto para recibir actividades de ningtn tipo,
que modifiquen su condicidn de suelo de proteccion, por lo que se encuentra restringida la construccion y el
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fraccionamiento. Para la declaratoria de suelo rural de proteccion se observard la legislacién nacional que
sea aplicable (...)".

El articulo 7 del Acuerdo Ministerial Nro. 83, publicado en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 829 de 30
de agosto de 2016, que establece los procedimientos para la declaracién y gestion de las Areas Protegidas
de los Subsistemas Auténomo Descentralizado, Privado y Comunitario del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP), sefiala la definicion para las Areas de Conservacién y Uso Sustentable (ACUS),
estableciendo que: “Es un drea creada por los Gobiernos Auténomos Descentralizados, comunidades o
propietarios privados, de importancia local, cuyo fin es el de conservacion de la biodiversidad y desarrollo de
actividades sustentable para garantizar el mantenimiento de los servicios ecosistémicos que beneficien a la
vida humana. Serdn Areas de Conservacion y Uso Sustentable de la Biodiversidad aquellos predios de
propiedad de los gobiernos autonomos descentralizados, de las comunidades o de personas naturales o
juridicas, que aporten a la conservacion de la biodiversidad. Un ACUS puede mantenerse bajo esta categoria
o puede optar por convertirse en un drea protegida declarada dentro del SNAP) por la Autoridad Ambiental
Nacional, previo al cumplimiento de los requisitos correspondientes”.

El articulo 13 del Acuerdo Ministerial Nro. 83, publicado en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 829 de
30 de agosto de 2016, que establece los procedimientos para la declaracion y gestion de las Areas Protegidas
de los Subsistemas Auténomo Descentralizado, Privado y Comunitario del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP), establece las obligaciones de los Gobiernos Auténomos Descentralizados en relacion a la
declaratoria y gestion de areas protegidas del respectivo subsistema del SNAP, entre otras: “(...) d) Realizar
la administracién y gestion del drea protegida auténoma descentralizada con el objeto de garantizar su
conservacion; aplicar los mecanismos establecidos en la Ley para precautelar los bienes nacionales de uso
publico; cumplir con el Plan de Manejo del drea protegida, en especial con las condiciones de conservacion
establecidas en el mismo y por las cuales han sido declaradas como dreas protegidas del SNAP, reconociendo
el ejercicio de derechos reales sobre su propiedad; e) Velar por el cumplimiento del uso de suelo (zonificacién)
establecido en el Plan de Manejo del Area Protegida; f) Garantizar el financiamiento y sostenibilidad
financiera del drea protegida a través de la respectiva partida presupuestaria o los mecanismos de gestion
de recursos previstos por el respectivo Gobierno Auténomo Descentralizado; (...)".

El documento técnico: “Lineamientos para la creacion y gestion de dreas de conservacion y uso sustentable
auténomas descentralizadas, comunitarias y privadas” del Ministerio del Ambiente del Ecuador, elaborado
en febrero de 2017, establece que la creacion y gestion de un drea de conservacion y uso sustentable cumple
con tres objetivos generales: “ (...} Asegurar acciones de proteccion y manejo de la biodiversidad, que
permitan conservar y recuperar, a largo plazo, los ecosistemas, especies y servicios ecosistémicos en el
territorio; implementar prdcticas de manejo sustentable de los recursos naturales y servicios ecosistémicos
que permitan garantizar su conservacion y el bienestar humano de la poblacion local; e, incrementar y
fomentar la participacién activa de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, (...) en la conservacion de
sitios que tienen ecosistemas o especies que deben ser protegidos {...)". El Criterio del documento plantea
ademads que los Gobiernos Auténomos Descentralizados (GAD), tendran plena potestad para crear libre y
voluntariamente areas de conservacion y uso sustentable auténomas descentralizadas en su jurisdiccion

>
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Digno
territorial de conformidad con lo que establece la normativa ambiental, de planificacién y de ordenamiento
territorial.

. Con fecha 22 de mayo de 2017, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG) y el entonces Ministerio del

Ambiente del Ecuador (MAE), suscribieron el Convenio de Cooperacion Interinstitucional para la Gobernanza
de PROAmazonia el cual, en su cldusula segunda determina que el Programa “ (...) vinculard los esfuerzos
nacionales de contribucién a la reduccion de la deforestacion, en articulacion con las agendas prioritarias
nacionales y politicas de sectores econémicos del pais, para reducir las causas y agentes de la deforestacion,
asi como para promover un manejo sostenible e integrado de los recursos naturales que aporte a la reduccién
de la pobreza y a un desarrollo humano sostenible, con el acompafiamiento del PNUD, con base a los
documentos de proyecto suscritos (...)".

. El Proyecto de Pago Por Resultados a Ecuador por Reduccion de Deforestacion 2014 (PPR) contribuira a

cofinanciar la implementacién del Plan de Accion REDD+, dando continuidad y complementando acciones
impulsadas anteriormente por otras iniciativas como PROAmazonia que inicié en 2018 con el primer
desembolso y el Programa REDD Early Movers (REM) que durante 2019 inicié su ejecucién en Ecuador. El
PPR esta disefiado segun la misma teoria del cambio del PA-REDD+.

El documento del Proyecto (PRODOC) del PPR, dispone que el Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién
Ecolégica, es el socio implementador del Proyecto, y lo ejerce a través de la Direccion Nacional del Proyecto
a través de la Subsecretaria de Cambio Climatico (SCC), en coordinacidn con la Subsecretaria del Patrimonio
Natural (SPN). El MAATE ademds preside de la Junta Directiva del Proyecto. Convocara a los actores para
incluirlos en la planificacién e implementacién del proyecto. Co-liderard la implementacion del proyecto en
coordinacion con otras entidades participantes. PROAMazonia actia como la Unidad de Gestion del
Proyecto, encargado de su implementacion.

. Dentro de la actividad 1.1.1 del Documento del Proyecto Pago por Resultados, se establece que: “{...) E/

Proyecto incentivard a los GAD en el establecimiento de Areas de Conservacién y Uso Sostenible (ACUS) en
zonas prioritarias para REDD+, en remanentes de cobertura forestal de importancia para la conservacion, la
conectividad ecoldgica, zonas de importancia hidrica, entre otros servicios ecosistémicos de importancia local
regional o nacional (...)”. Para ello, suscribird un instrumento juridico para su gestion e implementacion con
tres (3) GAD, consorcios 0 mancomunidades, priorizados en el contexto ejecucion del Proyecto.

. Mediante Decreto Ejecutivo Nro. 146, con fecha 06 de septiembre del 2017, se otorga la personeria juridica

al Fondo de Inversién Ambiental Sostenible (FIAS) y su existencia legal como sociedad civil privada sin fines
de lucro.

. El FIAS, tiene como objeto principal gestionar, receptar, administrar, movilizar, invertir y ejecutar fondos

para financiar iniciativas, planes, programas y proyectos tendentes a la gestion ambiental, proteccion,
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conservacion y uso sostenible de los recursos naturales y de la biodiversidad; asi como para las acciones de
mitigacion y adaptacién al cambio climatico y para la gestion de la calidad ambiental, articuladas en la
legislacion ecuatoriana, convenios internacionales y politicas ambientales nacionales.

Mediante Oficio Nro. MAAE-MAAE-2021-0052-0, con fecha de 08 de enero de 2021, el Ministro encargado
del Ministerio del Ambiente y Agua del Ecuador, envia a los GAD y mancomunidades en zonas prioritarias de
la iniciativa REDD+ de la region Costa y Sierra, la convocatoria para postular al proyecto de Pago por
Desempeiio.

El GAD del Distrito Metropolitano de Quito mediante Oficio Nro. GADDMQ-SA-2021-0193-0 de 18 de febrero
de 2021, presentd oficialmente al Ministerio de Ambiente y Agua y Transicion Ecoldgica su voluntad para
postular al Proyecto Pago por Resultados, con el fin de obtener financiamiento para para la gestion y
monitoreo de las siguientes ACUS: Mashpi, Guaycuyacu, y Sahuangal, creada mediante ordenanzas No. 88,
publicada en el Registro Oficial Suplemento 167 de 24 de enero de 2018 como Area natural Protegida del
Subsistema Metropolitano de Areas naturales Protegidas; Sistema Hidrico y Patrimonio Arqueolégico
Pachijal, creada mediante ordenanza municipal No. 264, como Area natural Protegida del Subsistema
Metropolitano de Areas naturales Protegidas; y Corredor Ecolégico del Oso Andino, creada mediante
Resolucidon del Concejo Metropolitano No. 431 de 20 de junio de 2013.

Mediante Oficio Nro. MAAE-MAAE-2021-1005-0 de 13 de octubre de 2021, el Ministerio del Ambiente, Agua
y Transicion Ecoldgica notificd al GAD del Distrito Metropolitano de Quito que ha cumplido con los requisitos
previstos en el proceso de seleccidn para el proyecto Acuerdo de Pago Basado en Desempefio.

El 22 de julio de 2021, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la compaiiia SCIENTIFIC
CERTIFICATION SYSTEMS INC - SCS GLOBAL suscribieron un contrato para ejercer las funciones de Asesor
Independiente para conducir la evaluacion independiente en el proyecto Pago Por Resultados en Ecuador.

El 6 de abril de 2022, el FIAS y el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), suscribieron el
Acuerdo de Pago Basado en Resultados (Performance Based Payment Agreement en inglés), cuyo objetivo
es implementar politicas intersectoriales, gubernamentales y la transversalizacion del cambio climéatico a
través del cumplimiento de REDD+ en los principales instrumentos de los GAD y comunidades como pueblos
y nacionalidades. El PPR apoyara acciones de mitigacion y/o adaptacion al cambio climatico implementado
por los gobiernos locales. Esta accion aumentara la conservacion de los recursos naturales, la restauracion
forestal, el manejo forestal sostenible y protegera las cuencas hidricas, entre otros resultados previstos.

El Fondo Ambiental del Distrito Metropolitano de Quito, es una institucion publica que goza de autonomia
administrativa, presupuestaria y financiera, creada por el Municipio del Distrito Metropolitano de Quito,
mediante Ordenanza Nro. 146 de 20 de mayo de 2005; ratificada y actualizada a través de Ordenanza
Metropolitana Nro. 001 de 29 de marzo de 2019, cuyo objetivo es el financiamiento no reembolsable de
planes, programas y proyectos, fortalecimiento institucional de la Direccion Metropolitana Ambiental
(Secretaria de Ambiente); vy, el ejercicio de toda actividad y financiamiento que tienda a la proteccion,
conservacion y mejoramiento de los recursos naturales, y de la calidad ambiental, de confqrmidad con las
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prioridades, politicas ambientales y resoluciones establecidas por la Municipalidad del Distrito
Metropolitano de Quito.

. El Fondo Ambiental del Distrito Metropolitano de Quito y la Secretaria de Ambiente del Distrito
Metropolitano de Quito, con fecha 12 de abril de 2021, celebraron el convenio de cooperacion y
fortalecimiento signado con el nimero Nro. SAQ/FAQ-2021-0003, cuyo objeto es fortalecer
institucionalmente a las partes, en el desarrollo de planes, programas y proyectos que tienda a la proteccién,
conservacion y mejoramiento de los recursos naturales, y de la calidad ambiental.

w
=

SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO. -

Con base en los antecedentes expuestos, se procede a celebrar el presente Convenio, que permitira la
implementacién del Acuerdo de Pago Basado en Desempefio para la gestion y monitoreo de las Areas de
Conservacién y Uso Sustentable Mashpi Guaycuyacu, y Sahuangal, ubicada en la parroquia de Pacto; Sistema Hidrico
y Arqueoldgico Pachijal, ubicada en las parroquias de Nanegalito, Gualea y Pacto; y Corredor Ecoldgico del Oso
Andino, ubicado en las parroquias de Nanegalito, Nanegal, Calacali, Nono, San José de Minas, Puéllaro y Perucho;
que consiste en la realizacién de pagos anuales una vez que el GAD haya alcanzado los resultados establecidos en la
metodologia de evaluacién, durante la vigencia del Convenio.

TERCERA: MONTO DE LA ASIGNACION. -

El FIAS, en el marco de la ejecucion de PPR, realizara el desembolso de acuerdo con la informacién presentada por
el GAD del Distrito Metropolitano de Quito en los Anexos 3, 4 y 5 y sus respectivos documentos de validacidn, previo
el visto bueno del Asesor Independiente (Al) contratado por PNUD para el efecto. El pago se dara por un monto de
hasta USD 542.680,11(quinientos cuarenta y dos mil seiscientos ochenta ddlares de los Estados Unidos de
Norteamérica con once centavos), en 3 pagos anuales segln el porcentaje de cumplimiento establecido por el Asesor
Independiente en virtud de la metodologia de evaluacion (Anexo 2).

- Pago por el indicador 1.1: 45% = hasta $ 244.206,05
- Pago por el indicador 1.2: 35% = hasta $ 189.938,04

- Pago por el indicador 1.3: 20% = hasta $ 108.536,02

Cabe indicar que estos fondos no pertenecen a fondos fiscales, por lo que el presente Convenio no requiere
certificacion presupuestaria. Se aclara que los fondos son provenientes del Proyecto Pago Por Resultados a Ecuador
por Reduccion de Deforestacion 2014.

Las transferencias se realizardn una vez que los indicadores hayan sido verificados por el asesor independiente de
conformidad a la metodologia de evaluacion. (gﬁ;
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Toda vez que el monto de pago se ha calculado en base al drea de las ACUS Mashpi Guaycuyacu, y Sahuangal, Sistema
Hidrico y Arqueoldgico Pachijal y Corredor del Oso Andino, en caso de una reduccion de su tamafio se modificara
proporcionalmente el monto asignado total y se distribuira segun los porcentajes establecidos para cada indicador.
En caso de ampliacidon del area del ACUS no se realizara asignacion adicional alguna.

3.1 BONIFICACIONES

El pago de bonificaciones a partir del segundo afio del convenio procedera si se cumplen simultaineamente las 3
condiciones que se detallan a continuacién: 1) que existieran fondos disponibles correspondientes a recursos no
pagados al GAD en el afio anterior por los indicadores de desempefio ; 2) que el GAD llegue por lo menos al minimo
establecido en el indicador correspondiente para el pago de la bonificacion; 3) que se cumplan con las actividades
descritas para el pago de bonos en los indicadores 1.2 y 1.3. (Anexo 2)

CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. -

4.1 OBLIGACIONES DEL FIAS:

a. Revisar la documentacion remitida por el GAD referente a los informes para seguimiento de las actividades
y desembolsos, de acuerdo con la informacion de los Anexos 3, 4y 5.

b. Revisar la informacion y remitirla al Asesor Independiente para su validacion (Anexos 3, 4y 5).

Monitorear semestralmente el avance de los indicadores propuestos en el Anexo 1.

d. Realizar los desembolsos conforme el monto establecido en la clausula tercera, de conformidad al informe
del Al sobre el cumplimiento de los indicadores, y que PNUD emita su decision respecto de la recomendacién
del Al sobre el pago basado en resultados, conforme lo establecido en el Acuerdo celebrado entre el FIAS y
el PNUD.

e. Gestionar los pagos correspondientes, conforme al cronograma aprobado, previo el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente Convenio.

f. Coordinar aspectos técnicos, administrativos y juridicos con el Al y el PNUD en todas las etapas del Convenio,
para que los indicadores a cargo del GAD se alcancen de manera eficiente.

g. Una vez transcurrido el primer afio del convenio y hasta la culminacion del mismo, solicitar al GAD un
presupuesto operativo anual que contenga la planificacion y ejecucién de los pagos recibidos por Pago por
Desempefio del afio anterior, conforme al objetivo de este convenio y en el marco de la implementacion del
Plan de Accion REDD+.

h. Mantener un archivo fisico y digital de la documentacion que se genere de la ejecucion del presente

Convenio.
i. Disefar el manual operativo, administrativo y financiero, que estime necesario para la implementacién del

presente Convenio. (@“’
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OBLIGACIONES DEL GAD:

Ejecutar las actividades necesarias para alcanzar los objetivos del Convenio y reportarlas al FIAS para su
monitoreo.

Aceptar plenamente |a responsabilidad programatica y financiera para lograr los resultados y finalizacion de
los entregables con la debida diligencia y eficiencia. '
Elaborar y remitir los informes de seguimiento semestrales internos necesarios durante el desarrollo del
Proyecto, para el cabal monitoreo técnico de las actividades desarrolladas. Los informes semestrales de
seguimiento incluirdn el reporte de salvaguardas y co-beneficios de ser el caso, con base al Plan de Accidn
REDD+ para lo cual se facilitara desde PROAmazonia los modelos necesarios (Anexo 6). Los archivos deberan
ser entregados tanto en version fisica como en digital al FIAS. En dichos informes se incluira la informacion
cartografica necesaria (Database geoespacial) en donde se incluya el tipo de cobertura vegetal y documentos
existentes de propiedad / titularidad de predios. Sera obligatorio en cada informe, incluir las respectivas
actas de reunion de Comité, Asambleas u otros espacios en donde las comunidades, posesionarios y demas
actores clave del ACUS, aprueben coordinadamente todas las acciones con el GAD, en el marco de esta
alianza.

Proveer la evidencia que demuestre el cumplimiento de los indicadores. Se entregara esta informacion al
FIAS, que consolidara la informacién y enviara al Al para su verificacion y validacion. Remitird esta
informacién segun los formatos establecidos en la metodologia de evaluacién que constan en los anexos 3,
4y5.

Conformar un equipo de participacion mixta entre funcionarios del GAD con personal local comunitario, que
permita avanzar con las actividades previstas y efectuar un adecuado seguimiento in situ. Dicho equipo
debera contemplar criterios de género, participacion, interculturalidad e inclusion.

Cumplir con un protocolo interno de manejo administrativo-financiero en base a los documentos o guia, que
para el efecto le facilite el FIAS.

Dar a conocer al FIAS, sobre posibles alertas de seguimiento técnico y financiero, que durante la ejecucion
del Proyecto puedan presentarse y ser solventadas, de ser el caso.

Desarrollar el Plan de Trabajo de acuerdo con las actividades planteadas en el Plan de Manejo del ACUS, su
Plan de Ordenamiento Territorial (PDOT) y su Plan de Uso y Gestion del Suelo (PUGS) y remitirlo al FIAS
dentro de los primeros 60 dias posteriores a la firma del Convenio.

Una vez transcurrido el primer afio del convenio y hasta la culminacién del mismo, remitir al FIAS el
presupuesto operativo anual que contenga la planificacion y ejecucion de los pagos realizados conforme al
objetivo de este convenio y en el marco de la implementacion del Plan de Accién REDD+.

Utilizar los recursos eficientemente conforme el objetivo de este convenio y en el marco de implementacion
del Plan de Accion REDD+.

Cumplir plenamente con el cronograma presentado. El cronograma debe presentarse dentro de los primeros
30 dias contados a partir de la suscripcion del convenio.

Coordinar aspectos técnicos, administrativos y juridicos en todas las etapas del Convenio, para su adecuada
y cabal ejecucion.

Cumplir con lo establecido en el Acuerdo Ministerial Nro. 083 y los Lineamientos técnicos emitidos para la
creacion y gestion de las Areas Protegidas de los Subsistemas del SNAP, emitidos por la Autoridad Ambiental
Nacional.
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n. Promover la coordinacion y liderazgo de mesas o espacios territoriales con actores locales o miembros del

Comité de Gestion u otro creado para el manejo participativo del area, que puedan apoyar en las actividades
previstas en este Convenio con el fin de brindar sostenibilidad en la gestion de las ACUS, que seran
implementadas por el GAD en el marco de PPR.

Brindar asistencia técnica y fortalecer capacidades al personal comunitario local u otros contratados para el
efecto, para la gestion de las ACUS.

Mantener un adecuado archivo fisico y digital de la documentacion que se genere de la ejecucidn del
presente Convenio.

Cooperar con todas y cada una de las investigaciones y auditorias que llegaren a realizarse por parte del FIAS
o PNUD dentro del marco del presente Convenio.

Implementar y promover el mecanismo para recepcion y manejo de quejas asociadas a la implementacion
de REDD+.

Ejecutar la consulta previa, libre e informada en los casos en que sea aplicable y de conformidad a la
normativa vigente en Ecuador, de acuerdo a lo establecido en el Plan de Accion REDD+.

Las obligaciones reacaeran directamente sobre el GAD, pese a que los recursos sean depaositados en la
cuenta del Fondo Ambiental.

QUINTA: DECLARACIONES ESPECIALES. -

FIAS declara que:

d.

No se han otorgado ni recibido honorarios, gratificaciones, reembolsos, obsequios, comisiones u otros pagos
graciables, o prometidos, en relacidn con el proceso de seleccion o en la ejecucién del contrato.

El GAD del Distrito Metropolitano de Quito declara que:

En el marco de este convenio, todos los actos u omisiones que el GAD del Distrito Metropolitano, de Quito,
incluido su personal, haya cometido en virtud de este Convenio, el GAD se compromete a indemnizar,
mantener indemne y defender, a sus propias expensas, al FIAS, sus funcionarios y las personas que prestan
servicios para el FIAS desde y frente a todos los juicios, reclamaciones, demandas y responsabilidades de
cualquier naturaleza o tipo, incluidos sus costos y gastos. Esta disposicion se extenderd, entre otros, a las
reclamaciones y responsabilidad en la naturaleza de indemnizacion de trabajadores, dafios a la propiedad u
otros peligros que pueda sufrir el personal del GAD como resultado de sus servicios relacionados con sus
actividades para lograr los resultados, responsabilidad por productos y responsabilidad que surja del uso de
inventos o dispositivos patentados, material con derechos de autor u otra propiedad intelectual por parte
del GAD o su personal.

Acepta realizar todos los esfuerzos razonables para garantizar que ninguno de los recursos recibidos en
virtud de este Convenio se utilicen para brindar apoyo a personas o entidades asociadas con el terrorismo y
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que los destinatarios de los montos proporcionados por el FIAS no aparezcan en la lista mantenida por el
Comité del Consejo de Seguridad de la Organizacion de las Naciones Unidas establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999).

SEXTA: PLAZO. -

El presente convenio entrara en vigor desde la fecha de suscripcion y tendra vigencia hasta el afio 2025, después de
que el Asesor Independiente verifique el cumplimiento de los hitos de la Gltima evaluacidn anual, se ejecute el tltimo
pago si corresponde y se emita el informe de cierre del convenio. El plazo podra ser prorrogado, sin que sea mayor
a la vigencia del convenio celebrado entre el FIAS y el PNUD.

Sin perjuicio de la entrada en vigor de este Convenio, el plazo para la evaluacion de las acciones del Convenio correra
desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada afio, es decir que se mediran por afio fiscal, y solo después de
su verificacidon por parte del Asesor Independiente se realizara el pago correspondiente de conformidad a lo
establecido en la clausula Séptima.

SEPTIMA: PROCEDIMIENTO DE EVALUACION Y DESEMBOLSOS. -

Los recursos seran transferidos de acuerdo con el siguiente procedimiento y reporte de resultados anuales para cada
uno de los 3 afos establecidos en el convenio:

- El GAD entregara la informacion al FIAS conforme los Anexos 3, 4 y 5. Para los indicadores 1.2 (Ndmero de
Hectdreas Restauradas por el GAD en el ACUS) y 1.3 (Porcentaje de Ejecucion Presupuestaria por el GAD), el
GAD deberd presentar la informacién en un plazo no mayor a 30 dias después de iniciado el afio
inmediatamente posterior al periodo de evaluacidn, y en el caso del indicador 1.1 (Tasa de Cambio de
Cobertura Natural en el ACUS) la UGP realizara el mapa e informe de cobertura del ACUS y lo remitird al FIAS.

- EL FIAS remitird la informacion para la evaluacion al Al.

- El Al remite su informe al PNUD quien procede segun lo establecido en el Acuerdo de Pago Basado en
Desempefio, a realizar la transferencia al FIAS. El monto de la transferencia dependera del nivel de alcance
del cumplimiento del indicador asociado al pago tal como se establece en la metodologia validada por el
asesor independiente.

- EIFIAS transferira el monto al GAD.

- En caso que el informe del asesor independiente concluya que no se lograron resultados, el PNUD no
desembolsara al FIAS y en consecuencia no se realizardn desembolsos a este GAD. El FIAS procederd a
informar al GAD las razones por las cuales no se ha cumplido las condiciones para el pago, para que el GAD
en el marco del convenio suscrito, interponga las acciones previstas conforme los principios del debido
proceso; y/o en su defecto, realice los ajustes o correcciones necesarias para cumplir con los hitos
correspondientes. No obstante, el pago no procedera hasta una nueva visita del asesor independiente y la
obtencién de un informe positivo. @ >

OCTAVA: MONITOREO DEL CONVENIO. -
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El FIAS realizara un proceso de sistematizacion de la informacién reportada por el GAD, segtn el procedimiento de
evaluacion y desembolso establecido en la clausula séptima del presente Convenio.

Con la finalidad de verificar el cumplimiento de la obligacion establecida en los literales i) y j) de la cldusula 4.2 de
este Convenio, el FIAS podra solicitar la informacion necesaria para verificar el uso eficiente de los recursos conforme
al objetivo de este convenio y en el marco de implementacion del Plan de Accion REDD+.

En cualquier momento del proceso, de considerar necesario, se podra realizar monitoreos in situ, spot checks, u otros
mecanismos de seguimiento a nivel local, que en el marco del Programa se consideren necesarios.

NOVENA: DOCUMENTOS HABILITANTES. -

Se incorpora como parte habilitante del presente Convenio los siguientes documentos:

Para el GAD:

a. Copia de documentos personales del representante legal que legitimen la comparecencia de quien suscribe
el presente Convenio;
b. Certificado de cuenta bancaria activa del Fondo Ambiental.

Para el FIAS:

a. Copia de documentos personales del representante legal que legitimen la comparecencia de quien
suscribe el presente Convenio;

DECIMA: TERMINACION DEL CONVENIO. -

El presente Convenio terminara en los siguientes casos:

a. Por haberse cumplido el plazo y obligaciones del Convenio, para el cual fue suscrito;

b. Por mutuo acuerdo de las Partes;
Por terminacidn unilateral cuando se incumpla el objeto del Convenio, y/o de cualquiera de las obligaciones
establecidas en el presente instrumento, previo aviso por escrito y de manera motivada con al menos quince
dias habiles de anticipacion,

d. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificados de conformidad con lo establecido en el articulo
30 del Cadigo Civil;
Por haberse declarado la nulidad del presente instrumento mediante sentencia ejecutoriada;

f. Por extincidon de la persona juridica de cualquiera de las Partes; 5
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g. Enlos demas casos estipulados en el Convenio, de acuerdo a su naturaleza;
h. Si el GAD vuelve a obtener un informe negativo del Al en un mismo indicador, el FIAS dara por terminado el

convenio, conforme lo establecido en el dltimo inciso de la clausula Séptima de este convenio.

10.1 Terminacion dispuesta por la Junta del Proyecto.- Si el Asesor Independiente contratado por PNUD, encuentra
a través de la aplicacion de la Metodologia de Validacién, que no se ha logrado alcanzar ninguno de los 'umbrales
minimos de progreso' descritos en el Anexo 5 que pueden poner en peligro el éxito general y el logro de los
Resultados, notificard a PNUD y a la Junta del Proyecto , quien podra disponer la terminacién del convenio con la
parte responsable (FIAS). En este caso, el FIAS unilateralmente dara por terminado el convenio con el GAD.

DECIMA PRIMERA: DE LA INFORMACION. -

El FIAS y el GAD declaran que la informacion proporcionada para la suscripcion de este Convenio es legitima y sin
adulteraciones. Aceptan que de identificarse que la informacion entregada es adulterada, falsa o errénea, el FIAS se
reserva el derecho de dar por terminado unilateralmente el presente Convenio.

Las Partes aceptan y entienden que todos los datos facilitados u obtenidos del o las ACUS, seran objeto de
tratamiento automatizado, formando parte del archivo del PPR. Esta informacion servird para gestionar la
sostenibilidad financiera de acciones futuras, con la participacién de potenciales aportes econdmicos temporales o
permanentes que se puedan obtener de donaciones y/o cooperacién nacional o internacional, tanto publica como

privada.

El FIAS remitird toda la informacidn presentada por el GAD en cuanto a actividades en el ACUS, cumplimiento de
indicadores y umbrales al Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecoldgica, en su calidad de Autoridad Ambiental
Nacional y socio implementador del proyecto Pago Por Resultados a Ecuador Por Reduccidn De Deforestacion 2014.

DECIMA SEGUNDA: ADMINISTRACION DEL CONVENIO. -

Para el seguimiento, ejecucion y cierre de las actividades y obligaciones que se deriven del presente Convenio, las
Partes designan como administradores a:

- Por el FIAS: El/La Gerente de Programas y Proyectos y el/la Gerente Administrativo Financiero o quienes hagan sus
veces.

- Por el GAD: Econ. Nelson Guerrero Jdcome - Técnico Ambiental - Direccién de Patrimonio Natural, Areas Protegidas

y Biodiversidad.
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Las responsabilidades de los administradores del Convenio son:

Velar por la correcta ejecucion del presente instrumento;

Realizar el seguimiento, coordinacién, control, evaluacion y cumplimiento de este instrumento;

Apoyar a las Partes para resolver las discrepancias que puedan surgir del cumplimiento del Convenio;
Informar a las instancias jerarquicas superiores sobre la ejecucion del Convenio;

Resguardar los intereses institucionales respecto a la ejecucion, calidad y finalizacion satisfactoria de las
actividades originadas por el instrumento;

f. Presentar los informes necesarios de seguimiento técnico del convenio, asi como los informes semestrales
de seguimiento técnico y financiero que incluyen salvaguardas y co-beneficios de ser el caso, en el marco del
Plan de Accion REDD+, los cuales deben ser presentados por el GAD para revision del FIAS.

g. Emitir informes con el debido sustento y respaldo técnico para realizar renovaciones, adendas,
modificaciones o terminaciones del Convenio, segun el caso;

h. Suscribir los oficios y pronunciamientos modificatorios de ampliacion de plazo sin necesidad de una
delegacidn ni firma de adendas, con las debidas justificaciones técnicas del caso, en base al procedimiento
previsto en la cldusula quinta del presente instrumento.

Coordinar la elaboracion de programas especificos de trabajo, apoyandose en todos aquellos grupos o
especialistas que consideren necesarios;

j-  Mantener el expediente ordenado y completo respecto a la ejecucién del presente instrumento; y,

k. Suscribir el acta de cierre del presente Convenio.

®P a0 oo

La designacion a los administradores del presente Convenio se realiza al cargo, mas no a la persona, en virtud de lo
cual, en caso de desvinculacion de alguno de los administradores, quien haga sus veces en el cargo, continuara
institucionalmente velando por el correcto cumplimiento del presente instrumento.

Todo lo indicado sin perjuicio de otro tipo de responsabilidad, competencia o atribucion que la designacidn en si
genere durante la ejecucién del presente Convenio.

Las Partes podrdn sustituir a los administradores de este Convenio, para lo cual bastara unicamente cursar la
respectiva comunicacion por escrito y/o correo electrdnico; sin que sea necesaria la modificacion de lo convenido en

este instrumento.

12.1 En cumplimiento de lo que dispone la Resolucion A0009 de 23 de agosto de 2013, que contiene la “Guia de
Regulacion del Registro, Seguimiento y Custodia de los convenios en el Municipio del Distrito Metropolitano de
Quito”, la Secretaria de Ambiente designa adicionalmente como supervisor y fiscalizador del Convenio a los sefiores

Miguel Angel Vizquez Palma y Isabel Lucrecia Ortiz Urgilés respectivamente. (@g
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DECIMA TERCERA: DIFUSION. —

El GAD se compromete a difundir en forma clara y permanente la cooperacion recibida, en todos sus elementos y
medios de informacion o en las instancias que se construyan o beneficien con aportes de las acciones previstas en
este Convenio, mencionando e incluyendo en pancartas, anuncios o publicaciones, la participacion formal del FIAS,
del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecoldgica, del PNUD, en el marco de implementacion de PPR.

De conformidad con las disposiciones del presente Convenio, las Partes pueden producir documentos, informes,
fotografias, investigaciones, material de capacitacion, manuales, mapas u otros medios de verificacion reconocidos,
asi como documentos sobre un producto especifico siempre y cuando se citen adecuadamente las fuentes de
financiamiento y colaboracidn. Los derechos de autor y otros derechos de propiedad intelectual sobre cualquiera de
dichas obras perteneceran al Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecoldgica y a PNUD, en el marco de la
implementacion de PPR, respetando los derechos de propiedad intelectual, segin la normativa vigente.

Ninguna de las Partes publicara o distribuird estas obras sin el consentimiento formal previo y por escrito del FIAS,
Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecolégica y PNUD, en el marco de implementacion de PPR.

Todo producto comunicacional que sea generado en el marco de implementacién de este Convenio deberd ser
coordinado con la Unidad de Comunicacion del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecolégica, PROAmazonia
y PNUD, de ser el caso, para visualizar los avances y respetar las proporciones y disefios predeterminados aprobados.
Ante cualquier duda, se aplicara la normativa vigente sobre propiedad intelectual.

DECIMA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD. -

En términos generales, ni la celebracién de este Convenio ni su ejecucion estan sujetos a confidencialidad exclusiva;
es decir que las Partes tienen el derecho a informar o divulgar su celebracién y ejecucion, en el marco de la
implementacién de PPR, a excepcién de aquellos temas o resultados que sean catalogados como confidenciales y
respetando la normativa vigente de propiedad intelectual, visualizando la participacion del FIAS, Ministerio del
Ambiente, Agua y Transicion Ecoldgica, PNUD y la UGP en todas las instancias respectivas.

-

DECIMA QUINTA: PROPIEDAD INTELECTUAL. —

Las Partes acuerdan colocar logotipos o imagen institucional de las entidades en una posicién facilmente visible,
acorde a las politicas comunicacionales del FIAS, Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecologica, PNUD y la
UGP; en este sentido, el GAD debera coordinar con de la Unidad de Comunicacién del FIAS, Ministerio del Ambiente,
Agua y Transicién Ecoldgica y de la UGP/PNUD, con el objeto de estandarizar la visibilidad institucional dentro de
cualquier informe, folleto, boletin, comunicado de prensa, cartel, afiche u otro producido en el marco del presente

Convenio. (ﬁ@'
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Las Partes quedan prohibidas de utilizar los logotipos para fines no especificados en el presente Convenio y sin la
autorizacidn expresa escrita de sus respectivos titulares y/o representantes legales.

Los datos levantados y/o resultados que se obtengan de las investigaciones realizadas u otros productos derivados
de las actividades conjuntas que se efectiuen en el marco de implementacién de este Convenio, tales como
publicaciones, invenciones, procedimientos, metodologias, técnicas u otros, que puedan ser comercializadas, son
propiedad del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecoldgicay PNUD, en el marco de implementacidn de PPR,
al contexto del presente Convenio y podran ser usados de acuerdo con sus respectivas competencias. Los derechos
de propiedad intelectual se tramitaran conforme a la normativa ecuatoriana vigente.

De igual forma, las Partes se comprometen a garantizar previamente las medidas tecnoldgicas necesarias a fin de
preservar el derecho de integridad de la obra establecido en el Codigo Organico de la Economia Saocial de

Conocimientos, Creatividad e Innovacion.

Las Partes se comprometen a no divulgar informacion generada en el marco de este Convenio, que pueda ser
confidencial o catalogada como tal para el efecto, segun lo previsto en la Ley Organica de Transparencia y Acceso a
la Informacion Publica.

DECIMA SEXTA: MODIFICACION. —

Cualquier revision, enmienda, ampliacion o modificacion total o parcial del presente Convenio, sera efectuada por
mutuo acuerdo entre las Partes por escrito. Se exceptta la ampliacion de plazo prevista en la clausula décima
segunda que contempla un procedimiento simplificado a cargo de los Administradores del Convenio.

Previo a la aceptacion de la modificacion solicitada, las maximas autoridades de las Partes o sus delegados,
someterdn este pedido al analisis de sus areas técnicas, financieras y juridicas correspondientes, quienes analizaran
la pertinencia de los ajustes y de ser el caso, recomendaran aceptar los cambios correspondientes y plasmarlos en
las adendas que correspondan, de ser el caso, siempre que no se trate de mera ampliacion de plazo que se realizara
unicamente por pronunciamiento escrito de los Administradores. De igual modo para el caso de ajustes de forma,
los mismos podran ser realizados directamente por los administradores mediante oficio. g

DECIMA SEPTIMA: NORMATIVA APLICABLE. —



Secretariade

AMBIENTE AMBIENTAIL AMBIENTAL ! Qgg:g
Aplicaran al presente Convenio las disposiciones establecidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador, Codigo
Orgdnico del Ambiente y su Reglamento, Acuerdos Ministeriales vigentes y demds disposiciones que expida para el
efecto la Autoridad Ambiental Nacional, y en general cualquier otra norma vigente en Ecuador aplicable a este

Convenio.

DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. -

En caso de suscitarse divergencias o controversias respecto del cumplimiento de las obligaciones pactadas o sobre
la interpretacion de las estipulaciones del presente Convenio, las Partes trataran de solucionarlas de forma directa 'y
amistosa, mediante procedimientos de amigable composicidn, a través de los administradores de las instituciones,
en un lapso no mayor a treinta (30) dias calendario, contados a partir de la notificacion de cualquiera de ellas,
sefialando la divergencia o controversia.

De no llegar a un acuerdo, las divergencias o controversias seran sometidas al procedimiento de mediacion
establecido en |a Ley de Arbitraje y Mediacidn, en el Centro de Mediacidn de la Procuraduria General del Estado, en
la ciudad de Quito. La resolucién de esta instancia tendra caracter de sentencia ejecutoriada de obligatorio
cumplimiento para las Partes. Sin perjuicio de las acciones civiles, administrativas y penales a las que hubiera lugar.

DECIMA NOVENA: DOMICILIO, NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. -

Toda notificacion y comunicacion relativa a la ejecucidn del presente Convenio debera hacerse por escrito y estar
aprobada por los representantes de las instituciones o sus delegados, a las direcciones que para el efecto las Partes
designan, y tnicamente tendran validez cuando posea la respectiva fe de presentacion:

FIAS: La Gerente de Programas y Proyectos y el Gerente Administrativo Financiero o quien
hiciera sus veces

Direccion: Avenida 12 de Octubre N24-660 y Francisco Salazar, edificio Concorde piso 12
Teléfono: (593 2) 3230123 /3230312

Correo: amurillo@fias.org.ec y mmera@fias.org.ec

Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

GAD: MSc. Carmen Cecilia Pacheco Sempértegui — Secretaria de Ambiente
Direccion: Av. Rio Coca E6-85 e Isla Genovesa
Teléfono: (593 2) 395 2300 ext. 24148

Correo: carmen.pacheco@quito.gob.ec




Secretaria de o
AMBIENTE AMBIENTAL :’ﬁdﬁ[m‘l ’ Qg;lg?g
Ciudad: Quito

Pals: Ecuador

VIGESIMA : ACEPTACION. -

Las Partes aceptan y conocen todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el Convenio, y para constancia
firman en unidad de acto en 3 ejemplares de igual valor y contenido.

Dado en el Distrifo Metropolitano de Quito, 6 de abril de 2022.

Secretaria de Ambiente

AD del Distrito Metropolitano de Quito

Directora Ejecutiva

Fondo Ambiental

léb Dr. Santiago Guarderas

Viceministro’de Ambiente (s) Alcalde del Distrito Metropmulto

Testigo de Honor Testigo de Honor
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Sefiora Abogada: ' | ht LY
ANITA CECILIA ALBAN MORA R ;
Ciudad. -

Por la presente, tengo a bien mformar a usted que en la sesion ordinaria de Directorio del Fondo
de Inversibn Ambiental Sostenible - FIAS. celebrada el dia de hoy 22 de diciembre de 2021,
se acordo por unanimidad reelegirla a usted como Directora Ejecutiva del fondo, por un periodo
estatutario de tres afios desde el 05 de enero de 2022 hasta el 04 de enero de 2025. En tal calidad.
usted ejercerd individualmente la representacion legal, judicial y extrajudicial de la sociedad;
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 21 del Estatuto.

El Fondo de Inversién Ambicntal Sostenible FIAS, fue creado mediante Decreto Ejecutivo
numero 146 del 6 de septiembre de 2017, por ¢l Presidente Constitucional de la Reptblica del
Ecuador. Lenin Moreno Garcés; v, el 26 de noviembre de 2021, fue reformado su estatuto social
mediante Decreto Ejecutivo niimero 274. por el Presidente Constitucional de la Reptiblica del
Ecuador, Guillermo Lasso Mendoza.

En nombre del Directorio del FIAS y del mio propio, le reiteramos nuestras mds sinceras
telicitaciones por su reeleccion y le deseamos los mejores éxitos en sus funciones.

Cordialmente,

; e TP

ng. Patrick Dykmans Holm
PRESIDENTE DIRECTORIO FIAS
DELEGADO DEL MINISTRO DEL AMBIENTE,
AGUA Y TRANSICION ECOLOGICA

Acepto la reeleccion al cargo de Directora Ejecutiva del Fondo de Inversién Ambiental
Sostenible FIAS a partir del 05 de enero de 2021 hasta el 04 de enero de 2023; y, me
comiprometo a ejercerlo de conformidad con la ley.

e

P \
Quito DMz 22 d;i: diciembre de 2021.
] T4
o ’ ls Vas_.
A4 2 & i

Sl B A

A ' 5 3
o fvd 34

Abg. Anita Cecilia Albiin‘Mora ' B
C.C. No'%:0908902349 Vecbbuinan

s ) o S

T é

Fe de erratas: Por eror involuntario ge hizo constar en fa parte de aceptacién al cafgo de Diractora Ejecufiva que es “a partir
def 05 de enero de 2021", cuando lo correcto es “a partir del 05 de enero de 2022,
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| ACCION DE PERSONAL
O 308° cciTro AMBIENTAL | .
® 988 dcl Trabajo ; Fecha: 22/11/2021
DECRETO [ ACUERDO P RESCLUCION 2
NO. Acta 04-2021 FECHA: 15 de noviembre de 2021
Cérdenas Vela Sandra Marta
APELLIDOS NOMBRES
i Ne. de Cédula de Ciudadania No. De Afiliacién IESS Rige a partir de:
060313263-0 22/11/2021

n virtud de lo dispuesto en &l Cédigo Municipal para el Distrito Metropolitano de Quito, Libro IV del Eje Territorial, que establece que el Comité Administrador es
la maxima instancia del Fondo Ambiental y que nombrar3 al Director/a Ejecutivo/a del Fondé Ambiental, mediante Acta de CAFA 04-2021, de la seslion ordinaria
ro. 04-2021 de 15 de noviembre de 2021, se resolvié aprobar la designacién de la Mba. Sandra Maria Crdenas Vela, como Directora Ejecutiva del Fondo
biental, quien debers cumplir las funciones establecidas en el Reglamento Interno de 1a institucidn, para lo cual se emite la presente accién de personal.

INGRESO 3 TRASLADO i REVALORIZACION [ SUPRESION Il
NOMBRAMIENTO = TRASPASO = RECLASIFICACION [~ DESTITUCION ]
ASCENSO & CAMBIO ADMINISTRATIVO i UBICACION ¥ REMOCION O
SUBROGACION [} INTERCAMBIO = REINTEGRO = JUBILACION g
ENCARGO 1 COMISION DE SERVICIOS 7 RESTITUCION i OTRO
VACACIONES ] LICENCIA i RENUNCIA 4
SITUACION ACTUAL SITUACION PROPUESTA
PROCESO: PROCESO: DIRECCION EJECUTIVA
SUBPROCESO: SUBPROCESO:
PUESTO: PUESTO: DIRECTOR EJECUTIVO
LUGAR DE TRABAJO: LUGAR DE TRABAJQ: QUITO
REMUNERACION MENSUAL: REMUNERACION MENSUAL: 3700
PARTIDA PRESUPUESTARIA: PARTIDA PRESUPUESTARIA: z
ACTA FINAL DEL CONCURSO Pnéﬁssqﬁls?ééunsbguumbs ]
ok}
|7 R — Fecha! f. o4
- 4
Nombre: = Jhonny Fabricio Bedoya Chico
Resp. de Recursoa Humanos
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD
. LL—;"' e «.,c:'_';.({ W L ~ &
¢/~ Mgh. Camen.Q&cia Pacheco Sempertegui -
= Presidente
X Comité Administrador de! Fondo Ambiental
RECURSOS HUMANOS REGISTRO Y CONTROL
Fecha f. 3 / i
Responsable del Registro

Fechs de craacion de formate: 2014-0527 / Versitn' 01 / Pagina 1d8 2




CAUCION REGISTRADA CON No.

Fecha:

LA PERSONA REEMPLAZA A:

EN EL PUESTO DE:

QUIEN CESO EN FUNCIONES POR:

ACCION DE PERSONAL REGISTRADA CON No.

AFILIACION AL COLEGIO DE PROFESIONALES DE

NO.

FECHA:

Fecha:

POSESION DEL CARGO

YO Cérdenas Vela Sandra Maria

JURO LEALTAD AL ESTADO ECUATORIANO.

CON CEDULA DE CIUDADANIA No.

LUGAR: QuITO
FECHA: 22/11/2021
= : B Ay . &

/; XFum‘.hnarV

pa N o

e

£

e

f. iy

060313263-0

N Jt&punsabla‘de Recursos Humanos

~23
i




ﬂﬁrh_m-'h—_—ﬁ—‘ﬂnu-_ No. 0000017038

rorels. e

DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO

DECRETO ACUERDG RESOLUCTCN aricIn LIL 1 L RCULAS

Vg0 o 3\:§k::

DX

PACHECO SEMPERTEGUI CARMEN CECILIA

APELLTDOS NOMBRES

No. de Cedula de Crudadania Rige a t.:u::.g....::... SRR A S Haut _.
1706963566 01/10/2021
i TR T B AT NPT SR |

TIPO MOVIMIENTO: NOMBRAMIENTO A PUESTOS LIBRE NOMBRAMIENTO Y REMOCION

SITUACION ACTUAL | SITUACION PROPUESTA
HEGCIMEN LABORAL: { i ’

UBTCACTON:

PUESTO: _
i

LUGAR DE ABAJO: _
i

REMUNERACTON MEN _
PRESUPUESTARIA: |
W

———— .*-.

ACTA FINAL DEL CONCURSO |
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Anexo 2: Entregables y Términos de Pago Basado en el Desempeiio

Fecha Prevista Fago
Entregable(s) acumulativo Valor del pago Bonificacién / Penalizaciones *
de Logro
aplicable {(USD)
fillcador 55 Vosg g Valor rr\léxlrno de pago anual para cada GAD
. para el indicador 1.1 (45% del contrato): :
cambio de la Bono no aplicable.
cobertura natural en AjAL/A0 43 Sanciones no aplicables
el ACUS (ha/afio) DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO: .
. 81.402,02 USD/afio
. . Restauracidn en: Areas priorizadas para zonas de
El valor por hectirea restaurada asignado o
i P recarga y uso de agua. El requisito es de al menos
por el Programa Nacional de Restauracion 2
it : el 10% de las hectdreas restauradas en las zonas
Forestal para la conservacion del ambiente, A
. o i de recarga y uso de recursos hidricos. El monto del
Indicador 1.2 la proteccién de cuencas hidrogréficas y los . ;
= i3 bono seré del 50% de los fondos disponibles en el
Numero de beneficios colaterales es de US$287. afio anterior
hectdreas 30/11/2025 35% . : a2
_ Se tomara como referencia el Mapa de Priorizacién
restauradas en el Valor méximo de pago anual para cada GAD de-draas para restauracin forestal por
ACUS por el GAD para el indicador 1.2 (35% del contrato): demarcacién hidrografica del Plan Nadional de
DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO: Restauracién Forestal 2019 - 2030.
63.312,68 USD/aiio . )
Sanciones no aplicables.
Campafias de concienciacion ambiental
El GAD cumple con este indicador dado que implementadas por el GAD. Al menos 5 campafias
el 70% o mds de su presupuesto fue de concienciacién ambiental implementadas por el
asignado y ejecutado para la gestion del GAD en un afio determinado. Se tomara como
. ACUS. referencia lo siguiente: 1 Informe de la Campafia
Indicador 1.3 S - L.
Parcentale del de Concienciacién en el GAD, Lista de participantes
re:: :;;oe El pago se realizara de acuerdo con el y registro fotografico y/o video. El monto del bono
P. P 30/11/2025 20% porcentaje de la ejecucién del presupuesto. sera del 50% de los fondos disponibles en el afio
ejecutado por el GAD aritaFior
:ac':s’a e Valor méaximo de pago anual para cada GAD

para el indicador 1.3 (20% del contrato):

DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO:
36.178,67 USD/afio

El GAD que ejecuta menos del 70% de su
presupuesto previsto para la gestién del ACUS no
recibe bonificacién.

Sanciones no aplicables.

* El bono se pagard con el monto no pagado en el periodo anterior y sélo si cumple con el indicador. Si todos los hitos
de los indicadores son alcanzados por el GAD cada afio, no habra fondos disponibles para los pagos de bonificaciones.
Los pagos de bonificaciones solo se realizan cuando en afios anteriores no se alcanzaron hitos minimos y quedan
fondos disponibles. Todos los hitos y/o resultados objetivo que forman parte de un Entregable deben lograrse para
que se realice un pago
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Anexo 4: Formato de solicitud de pago

Para:

FIAS

Fecha: xx/xx/20xx

De conformidad con el Convenio de fecha 06 de abril de 2022 entre el Fondo de Inversion Ambiental Sostenible
(FIAS) y el Distrito Metropolitano de Quito (GAD), el GAD solicita por la presente el pago por el logro de resultados
bajo los Indicadores / [x], por un monto de $XX. Certificamos que:

1)

2)
3)
4)
5)

Los indicadores previamente acordados se han cumplido satisfactoriamente y se han alcanzado dentro del plazo
especificado que figura en el anexo 2.
Los resultados reales informados en este documento son completos y correctos a la fecha de esta carta.
El monto solicitado para este pago no excede el monto maximo permitido pagadero en virtud de este Entregable.
La informacion para la cuenta bancaria del Distrito Metropolitano de Quito ha sido informada por el GAD.
El Distrito Metropolitano de Quito cumple plenamente con todos los términos, condiciones y compromisos
del Convenio a partir de esta fecha.
Fecha Fecha real Fago Valor del
Resultado | Resultado ; acumulativo
Entregable(s) : prevista de de : pago
previsto real* S A aplicable i "
finalizacién | finalizacion solicitado
(USD)
Hasta % del
DD Mes DD Mes
Entregable 1: AAAA AAAA valor del SXX XXX
contrato
Indicador 1.1 Tasa de
cambio de la cobertura
natural en el ACUS
(ha/ajio)
Indicador 1.2 Nimero de
hectdreas restauradas en
el ACUS por el GAD
Indicador 1.3 Porcentaje
del presupuesto ejecutado
por el GAD para la

gestion del ACUS

*Debe ser completado por el GAD Municipal al solicitar un pago después de la finalizacion de un Entregable. El anexo 3
actualizado y las pruebas pertinentes deben adjuntarse al formulario, incluidos informes de encuestas, fotografias, copias
de informes, etc. El pago solo se realizarda una vez que el asesor emita el informe de recomendacion de pago en virtud del
cumplimiento de los indicadores establecidos en la metodologia de evaluacion.

Atentamente

Por: [Nombre]
Fecha: [Fecha]

[Designacién], [Nombre de la Parte Receptora]
Para el [periodo] finalizado [ Fecha]



Anexo 5: Presentacion de informes sobre los umbrales minimos de progreso

Titulo del Proyecto y Niimero de Proyecto en Atlas: PAGO POR RESULTADOS A ECUADOR POR REDUCCION DE DEFORESTACION
2014 - |D de Adjudicacién: 00101841

Parte Responsable: Fondo de Inversién Ambiental Sostenible (FIAS)
Responsable del cumplimiento del Convenio: Distrito Metropolitano de Quito

NIVEL DE MEDIDA DE PROGRESO

FUENTEDE | TipO DE
DATOS MEDIDA DE | Apartir | Apartir | Apartir | A partir
PRINCIPALES MEDIDAS DE PROGRESO de de de de EXPLICACIONS
PROGRESO {MfNIMO
(RP) NECESARIO) [ODD/MM | [DD/MM | [DD/MM | [DD/MM
2022] 2023] 2024) 2025]
Medida de progreso 1: Elementos clave de salvaguardia en su lugar
Plan de Manejo para el
ACUS desarrollado o Minimo
iid actualizado que incluye Plande | necesario 1 0 0 0
. salvaguardas Gestién
ambientales y sociales
para la conservacién
. Real*
efectiva del ACUS.
Medida de progreso 2: Desarrollo del Plan Operativo Anual del ACUS (POA)
Firmado Minimo
Plan Operativo Anual AOP (POA) necesario 1 1 i
21 para ACUS aprobado | porlas
por el GAD autoridades
de GAD .
Real

@ Los umbrales minimos de progreso deben establecerse y supervisarse al menos una vez al afio. Como tal, las medidas de
progreso y los niveles minimos necesarios para cada medida deben establecerse antes de firmar el Acuerdo. Los niveles de
progreso reales deben ser completados por la RP cuando los umbrales minimos de progreso deban ser reportados sobre
la base de las fechas acordadas especificadas en el cronograma anterior. El incumplimiento de los niveles de umbral

@ especificados puede dar lugar a la terminacion anticipada del proyecto.

3 Proporcione una explicacion si el nivel real de la medida de progreso cae por debajo del minimo requerido




Anexo 6: Formato de Reporte de Salvaguardas

1.1 ¢ Con qué leyes o regulaciones se alinean las actividades que realiza?.

Marco Juridico Internacional

Marco Juridico Nacional

Normativa Secundaria Nacional

2.1 ;Con qué politica o programa se alinean las actividades que realiza?

3. Cuiles son los programas o proyectos del gobierno nacional dedicados a la conservacién de bosques

rPlan/Pmedo del Gobierno Nacional | Presupuesto asignado

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL

l Actividad que aporta a la salvaguarda Logro alcanzado que se reporta | Link verificador

SALVAGUARDA B

4. ;Se realizaron procesos de informacién para explicar los beneficios, riesgos, incentivos y obligaciones vinculados a las actividades REDD+ que realiza enterritorio?

4.2 ; Dénde realizo las actividades y cudl fue la modalidad?.

| Modalidad Fecha LProvincia Canton Parroquia Etnia Nacionalidad | Comunidad | Nro hombres | Nro mujeres

5. ;Durante el periodo de reporte se han realizado actividades de coordinacién Intersectorial en la implementacién de medidas y acciones REDD+?

5.1 ;Qué acciones se han implementado?.

Provincia Cantén Parroquia Institucién Actividades de Link verificador del
coordinacion convenio

6. ;Durante el periodo de reporte se ha firmado algiin convenio o acuerdo con otras instituciones para mejorar las capacidades locales en materia degobernanza

forestal?

6.1 ;Con que institucién se firmé el convenio y con qué objetivo?

| Institucién Objetivo Link verificador

7. ;Durante el perfodo de reporte se han logrado implementar y formalizar instrumentos que aporten a la institucionalizacién del marco operativo de REDD+?

7.1 ;Qué instrumentos se han institucionalizado?

I Instrumento Mecanismo de Institucionalizacién Link verificador _l

8. ;Se han desarrollado durante el periodo de reporte procesos para fortalecer aspectos relacionados con control forestal y/o monitoreo forestal?

8.1. ¢.En dénde y qué actividades se realizaron para fortalecer los aspectos relacionados con control forestal y/o monitoreo forestal?

I Provincia Cantén Parroquia Comunidad Fecha Actividad Hectéreas

9. ;Esté clara la tenencia de tierra en los territorios donde ejecuta sus acciones?



movincia

Cantén

Parroquia

Etnia Nacionalidad

Comunidad

10. ;Durante el periodo de reporte, se han iniciado procesos de legalizacién de tierras a favor de personas o comunidades que participan en REDD+?

10.1 ;Dénde se han iniciado procesos de legalizacién de tierras a favor de personas o comunidades que participan en REDD+?

Provincia

Cantén

Parroquia

Etnia Nacionalidad

Comunidad Hectareas Estado

Nro Hombres
beneficiarios

Nro Mujeres
Beneficiarias

11. ;Durante el periodo de reporte esté aplicando algin mecanismo de quejas y controversias relacionadoe con REDD+?

11.1 ;Cémo funciona y qué informacién se ha reportado a través del mecanismo de quejas?

Coémo funciona

Casos que se han reportado durante
el periodo de reporte

Casos que se han atendido durante
el periodo de reporte

Link verificador

12. ;Durante el periodo de reporte, se han implementado acciones para el fortalecimiento de espacios de toma de decisi

actores y/u organizaciones locales?

, fortaleci

12.1 ;Qué actores han participado y qué actividades se han realizado durante el periodo de reporte?

to socio-organizativo de

Nombre de la
organizacién

Acciones
implementadas

Etnia Nacionalidad

Conformacién de | Nro hombres Nro mujeres

la organizacion

Link verificador

13. ;Durante el periodo de reporte se han implementado actividades para el acceso de informacidon relaci

13.1. Si su respuesta fue si. ;Qué actividades se han realizado?

do con actividad

y resultados de REDD+?

Fecha

Actividad

Tematica tratada

info

Nro de personas
que acceden a la

Provincia Componente

Link verificador

14. ;Se rinden cuentas sobre la ejecucién de proyectos/programas en la zona de intervencién?

14.1 Por favor detallar las actividades que ha realizado durante el periodo de reporte relativo a rendicién de cuentas

Fecha

Comunidad

¢Que
informacién se
comunica a los
beneficiarios?

Numero de
personas

¢Como se Provincia Componente
informa a la
gente sobre la
ejecucion del

proyecto/progra
ma?

Link verificador

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL

| Actividad que aporta a la salvaguarda

Logro alcanzado que se reporta

Link verificador

SALVAGUARDA C

20. ;Durante el periodo de reporte se han realizado procesos con pueblos o nacionalidades indigenas y sus organizaciones los a al

tierra, territorios y recursos?..

iad

iedad de la

Yprop
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20.1 ;Con que comunidades/organizaciones se han realizado actividades asociadas a al acceso y propiedad de la tierra, territorios y recursos?..

Provincia | Cantén Parroquia | Etnia Nacionali | Comunida | Nro Nro Hectéreas | Inversién |Link Compone | Tipo de
dad d Hombres | Mujeres realizada | verificado | nte acceso
beneficiar | Beneficiar r
ios ias

21, ;Se han promovido durante el periodo de reporte buenas pricticas vinculadas a saberes ancestrales, que puedan ser promovidas o visibilizadas a travésde la ejecucién del

Plan de Implementacién del Proyecto o Programa?

21.1 ;Dénde y quienes participaron en esta actividad?

Provincia Cantén Parroquia Etnia Nacionalida | Comunidad | Practica o ¢Como se LCémo se Component | Link
d Saber reconociero | han e verificador
ancestral n estas promovido
practicas? | estas
practicas?

24, ;Durante el periodo de reporte se han realizado eventos de intercambio de conocimientos o experiencias entre actores locales, comunitarios y pueblos ynacionalidades

indigenas?

24.1 ;Quiénes participaron en los eventos de intercambio de conocimientos o experiencias entre actores locales, comunitarios y pueblos y nacionalidadesindigenas?

Fecha Organizaciones que Num participantes Tematica Link verificador
participan

24.2 ;Qué medidas se han tomado para motivar/garantizar la participacién de mujeres de pueblos y nacionalidades en estos eventos?

Medidas que se han tomado para motivar la No de mujeres que participan en el intercambio de | Link verificador
participacion de mujeres experiencias
25. ;Las negociaciones con comunidades/organizaciones se realizan con repr tantes elegidos por las ¢ idades?
26. Ingrese el registro de los representantes / autoridades electas en las idad
Provincia Comunidad Representantes Cargo Componente Link verificador

(nombres completos)

27. ;Durante el periodo de reporte, se han firmado convenios o acuerdos de implementacién con pueblos o nacionalidades indigenas o con susorganizaciones

para desarrollar actividades REDD+?

27.1 ;Con que comunidades/organizaciones se han firmado convenios?

Provincia Etnia Nacionalidad Comunidad Objeto del Hectéareas bajo Componente Link verificador
convenio actividad REDD+

28. ;Cuil es el presupuesto destinado para la contratacién de personal (técnicos, consultorfas) pertenecientes a pueblos y nacionalidades indigenas?
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Entina

Nacionalidad

Objeto de
contratacion

Figura de

contratacién

Presupuesto

Cémo se estin
promoviendo y
fomentando el
derecho laboral en
pueblos indigenas a
través del PDI,

Componente

proyecto

programa y/

29. ;Durante el perfodo de reporte se aplicé la Gufa Nacional REDD+ de Consulta Previa Libre e Informada en Territorios Colectivos, o algiin instrumento ométodo similar

que guie el proceso de CPLI?

29.1 ;En qué territorios se realizé la Consulta Previa Libre e Informada?

Provincia

Cantén

Parroquia

Etnia Na

cionalidad

Comunidad

Resultado

Link Objeto del
documento acuerdo
respaldo

Componente

30. ;Ha recibido denuncias sobre impactos negativos o dafios causados a alguna comunidad o persona natural, producto de las actividades REDD+ que serealizan en el

territorio?

30.1 ;Qué acciones han sido reportadas?

Provincia Cantén Parroquia Comunidad Acciones Medidas de Medidas de Link de la Link de la Componente
reportadas remediacién | compensacié | Remediacién | Compensacid
que causan n n
dafios
31. ;Se han realizado sesiones informativas con co-implementadores o actores locales sobre mecanismos judiciales para reclamos existentes?
31.1 ;Dénde y cuantas personas participaron?
Provincia Cantén Parroquia Etnia Nacionalida | Comunidad | Fecha Asistentes | Asistentes | Component |Link
d hombres mujeres e verificador
participante
s
INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL
| Actividad que aporta a la salvaguarda ] Logro alcanzado que se reporta Link verificador
32. ;Durante el periode de reporte, se ha fortalecido espacios de discusién y debate sobre temas vinculados con REDD+?
32.1. /Qué espacios y con qué actores ha iniciado didlogos o promovido espacios de debate y discusion de temas REDD+?
Provincia | Cantén Parroquia | Etnia Naclonalid | Comunida | Espacio Actores Asistentes | Asistentes | Componen | Link
ad d hombres mujeres te verificador
33. ;Durante el periodo de reporte se han involucrado actores locales en la ejecucién técnica ylo financiera asociada a las acciones REDD+?
33.1. ¢Cuaél es el nivel de involucramiento de los actores locales asociados a las acciones REDD+?
Provincia Actor / Etnia Nacionalidad Objetivo Inversion Nivel de Componente Link verificador
Organizacién realizada Involucramient
o

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL




ﬁcﬂvidad que aporta a la salvaguarda J Logro alcanzado que se reporta Link verificador

SALVAGUARDAE

34. ;Durante el periodo de reporte se ha logrado consolidar nuevas zonas de conservacién, restauracion o produccién sostenible que aporten a laconservacién de

bosques naturales?

34.1 ;Dénde se encuentran las zonas de conservacion, restauracién o produccién sostenible?

Provincia Cantén Parroquia Comunidad Actores Hectareas Tipo de area Componente
involucrados consolidada
clave

35. ;Durante el periodo de reporte, se han vinculado zonas de conservacibn, restauracion, produccién sostenible con politicas o herramientas deplanificacion

territorial de GADs?

35.1. . Con qué GAD se esta trabajando para consolidar las zonas de conservacién, restauracién, produccion sostenible?

Nivel Herramienta (PDOT, ACUS, Componente Link verificador
Ordenanza, etc)

36. ;Durante ¢l periodo de reporte se han generado dreas de conectividad?

36.1 ;Dénde se han generado dreas de conectividad y con qué actores se esté trabajando (GADs, Productores/as, Comunidades, ONGs, etc.)?

| Provincia Cantén Parroquia J Etnia [ Nacionalidad Comunidad Actores clave Hectareas Componente

37. ;Se estd trabajando en campaiias de sensibilizacién en uso y manejo de recursos naturales?

37.1. Si la respuesta a la pregunta anterior fue si. ;Dénde se realizan las actividades de sensibilizacién en uso y manejo de recursos naturales?

Provincia | Canton Parroquia | Comunida | Fecha Temas Método Pablico Nro Nro Componen | Link
d hombres mujeres te verificador
37.2. Por favor adjuntar un link de acceso al material edu-comunicative utilizado durante la campaiia de ibilizacién/ed i6n sobre jo de recursosnaturales.

38. ;Durante el periodo de reporte, se ha realizado inventarios o investigaciones sobre el estado de los servicios ecosistémicos relacionado con actividadesREDD+?

38.1 ;Dénde se realiza o se realizé la investigacién/inventario de servicios ecosistémicos?

|Fovincia Cantén Parroquia Comunidad Servicio Componente Link verificador

39. ;Realiza monitoreo de recursos naturales en la zona donde se ejecutan acciones REDD+?

39.1. ;Dénde se realiza el monitoreo de recursos naturales, con qué periodicidad y con qué objetivo?

[ Provincia ICantén Parroquia [ Comunidad Recurso | Periodicidad Componente Link veriﬁcador_l

40. Por favor sefialar los principales co-beneficios en los que ha trabajado para el periodo de reporte.




COBENEFICIOS POLITICAS Y GESTION INSTITUCIONAL

SOCIALES

40.1. Mejoramiento de sistemas de gobernanza de los recursos naturales gracias a coordinacion estrecha entre estade y pueblos indigenas y comunidades locales.

[ _PROVINCIA | Nro Beneficiarlos | Nro Beneficiarias | Comunidad [ Nacionalidad |

40.2. Mejoramiento de la gobernanza forestal, debido al fortalecimiento de la planificacion territorial.

[ PROVINCIA [ Nro. BENEFICIARIOS [ Nro. BENEFICIARIAS ]

40.3 . Mejoramiento de gobernanza de recursos naturales al aclarar la tenencia de la tierra y los derechos de uso, y fortalecer el control forestal y normativas para su

manejo sostenible.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias Nro Hectareas ]

40.4. Mejoramiento de la participacion de las mujeres de las comunidades mestizas y de pueblos y nacionalidades indigenas en los espacios de gobemanza.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias | Espacio de gobernanza ]

AMBIENTALES

40.5. Conservacion de la biodiversidad y de los suelos.

[ PROVINCIA [ Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias | Nro Hectareas ]

40.6. Minimizacion de los riesgos por el desplazamiento de emisiones por deforestacion.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias | Riesgo abordado ]

40.7. Fortalecimiento,identificacion y construccion de capacidades nacionales en temas de la gobernanza del patrimonio natural.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias | Capacidades fortalecidas ]

TRANSICION A SISTEMAS PRODUCTIVOS SOSTENIBLES
SOCIALES

40.8. Optimizacién y mejoramiento en la recaudacién de ingresos por aprovechamiento forestal para contribucion al desarrollo.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias ]

40.9. Competitividad, promocién y facilitacién para comercializar productos maderables y no maderables aprovechados de acuerdo a buenas practicas y altos

estandares de gestion forestal sostenible:

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias

40.10 Diversificacién de la produccion
[ PROVINCIA [ Nro Beneficiarios 3 | Nro Beneficiarias | Productos incentivados ]

40.11. Asociatividad de los productores y fortalecimiento de las organizaciones

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias [ Organizacién Fortalecida ]




40.12. Asociatividad de mujeres para la produccion.

[ PrROVINCIA [ Nro Beneficlarlos

Nro Beneficiarlas

| Asociacién Apoyada ]

40.13. Mejores ingrasos para las y los productores.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios

Nro Beneficiarias

| % de Incremento de Ingresos

AMBIENTALES
40.14. Mejora de forrajes y manejo adecuado de pastos.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios

Nro Beneficlarias

| Nro Hectareas

40.15. Generacion de espacios para proteger fuentes de agua y suelos.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias [ Nro Hectareas ]
40.16. Mantenimiento de la biodiversidad bajo sistemas agroforestales.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias | Nro Hectareas ]
40.17. Monitoreo sobre avance de la frontera agricola.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias [ Nro Hectareas ]
MANEJO FORESTAL SOSTENIBLE
SOCIALES
40.18. Diversificacion de alternativas de fuentes de ingreso para las familias.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias [ Fuentes de ingreso apoyadas ]
40.19. Contribucion a la seguridad alimentaria para las comunidades.

| Nro Beneficiarias | Comunidad

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios

40.20. Fortalecimiento de capacidades para el manejo forestal.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios

Nro Beneficiarias

Capacidades fortalecidas

40.21. Potencial ingreso por turismo, por mantenimiento de paisajes naturales.

| PROVINCIA | Nro Beneficiarios

Nro Beneficiarias

Inciativa de turismo apoyada

40.22. Mejoramiento de la gobemanza forestal.

] PROVINCIA Nro Beneficiarios

Nro Beneficiarias

Instrumento / mecanismo que mejora la
gobernanza forestal

40.23. Fortalecimiento a las organizaciones y creacion de las empresas comunitarias en turismo y PFNM.

| PROVINCIA | Nro Beneficiarios

Nro Beneficiarias

Nombre de las organizaciones
apoyadas




40.24. Creacién y/o fortalecimiento de emprendimiento para organizaciones de mujeres.

| PROVINCIA Nro Beneficiarios Nro Beneficiarias Nombre de las organizaciones
apoyadas

AMBIENTALES

40,25. Fomento de capacidades productivas de aprovechamiento de bajo impacto.

[ PROVINCIA | Nro Beneficlarios | Nro Beneficiarias [ Nro. Hectéreas ]

40.26. Manejo integrado de ecosistemas.

[ PROVINCIA [ Nro Beneficlarios | Nro Beneficiarias | Nro. Hectareas

40.27. Mejora y mantenimiento de la cantidad y calidad del agua.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias [ cantén ]

40.28. Manlenimieﬁtﬂ de la diversidad genética de las especies.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias | Especies protegidas ]

40.29 Conservacion de la flora y fauna

[ PROVINCIA [ Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias | Especies protegidas

40.30. Polinizacion y dispersion de semillas.

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios [ Nro Beneficiarias [ Nro Hectareas ]

CONSERVACION Y RESTAURACION
SOCIALES

40.31. Valoracion del bosque no sélo por la madera, sino también por sus usos alternativos.

[ PROVINCIA | Usos alternativos | Servicios valorados |

40.32. Fomento de la gestion comunitaria responsable del recurso hidrico y apoyo al fortalecimiento de las organizaciones campesinas e indigenas para la continuidad y

permanencia de los procesos de conservacién.

PROVINCIA Nro Beneficiarios Nro Beneficiarias Nombre de las organizaciones
apoyadas

AMBIENTALES

40.33. Aprovechamiento ordenado y racional de la finca que se inserta bajo mecanismos de compensacién por agua y biodiversidad

[ PROVINCIA [ Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias ]

40.34. Recuperacion de ecosistemas y habitats, mayor area de cobertura/distribucién, refugio, alimento y recursos para especies

[ PROVINCIA [ Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias [ Nro Hectareas

40.35. Conservacion de la cobertura vegetal y de ecosistemas
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[ PROVINCIA | Nro Beneficlarios [ Nro Beneficiarias [ Nro Hectareas

40.36. Disponibilidad de agua para consumo humano y reduccién de impactos negativos a la salud

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias [ Cantén ]

40.37. Recuperacion de la funcionalidad de las cuencas, manteniendo las 4reas de vegetacion y las estructuras relacionadas con las fuentes y la produccitn hidrica

[ PROVINCIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias | Nro Hectareas

40.38. Mejoramiento y enriquecimiento de la calidad del suelo

[ PROVINGIA | Nro Beneficiarios | Nro Beneficiarias | Nro Hectareas i

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL

L.Actlvldad que aporta a la salvaguarda Logro alcanzado que se reporta Link verificador

41. ;Durante el periodo de reporte se han realizado estudios o investigaciones para identificar las causas de reversién en las zonas dénde se implementanacciones de

conservacién de bosques REDD+?

NO

41.1. ; Qué riesgos han sido identificados y cual es su localizacién?

| Provincia Cantén LParroquia Etnia Nacionalidad Comunidad Riesgo Link verificador

42. ;Se han implementado acciones para evitar los riesgos de reversién/deforestacion en el drea de ejecucién del programa o proyecto?

NO

42.1. ;Qué medidas se han tomado para abordar el riesgo? (ejemplo: educacién Ambiental, fortalecimiento de capacidades, ordenamiento territorial,

practicas productivas sostenibles a largo plazo, monitoreo satelital)

Provincia Cantén Parroquia Etnia Nacionalidad | Comunidad Riesgo Medida Componente | Link
asociado tomada verificador

43. ;Durante el periodo de reporte se ha fortalecido o invertido recursos en el desarrollo 0 mejora de sistemas de informacién relevantes para REDD+?

NO

43.1. Si la respuesta a la pregunta anterior fue si. ;Qué acciones se han tomado para fortalecer los Sistemas relevantes para REDD+?

Sistemas REDD+ Acciones tomadas | Recursos Actores clave Resultado Componente Link verificador
invertidos

44. ;Durante el periodo de reporte se han desarrollado actividades para la mitigacién y gestién de riesgos asociados a la permanencia de bosques?

NO

44.1. ¢Dénde se han ejecutado acciones para mitigar y gestionar riesgos asociados a la permanencia de bosques?

Provincia Canton Parroquia Etnia Nacionalidad | Comunidad Riesgo Actividad Componente | Link
para mitigar verificador

45. ;Se han reportado actividades que ponen en riesgo la integridad del bosque en algiin sistema de alertas tempranas?
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NO

45.1. y Cuéntos reportes vs casos atendidos se han registrado?

[Prnvi ncia I Sistemas Nro. Casos reportados | Nro. Casos atendidos Link verificador —|

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL

’i\ctlvidad que aporta a la salvaguarda | Logro alcanzado que se reporta | Link verificador 7

SALVAGUARDA G

46. ;Durante el perfodo de reporte se han realizado estudios o investigaciones para identificar las causas subyacentes o indirectas de deforestacién y delcambio de uso de
suelo en el drea dénde se implementan las actividades REDD+?

NO

46.1. ¢ Qué estudios se han realizado?

Provincia Responsable del Autores de la Riesgo Principal Nombre del estudic | Componente Verificador
estudio investigacién Identificado

47. ;Durante el periodo de reporte se han realizado operativos o acciones de Monitoreo, Control y Vigilancia Forestal?

NO

47.1. ;Dénde se realizan las actividades de control y vigilancia forestal?

|Provincla Cantén Parroquia Etnia Naclonalidad | Comunidad Actividad Nro hombres | Nro mujeres | Fecha

48. ;Se han coordinado acciones con instituciones de control y/o fuerza piiblica para dar respuesta a denuncias de actividades ilegales que ponen en riesgoal bosque y generan

el desplazamiento de la deforestacién a otros territorios?

NO

48.1. yDénde y qué institucion acompana?

Provincia Cantén Parroquia Etnia Nacionalida | Comunidad | Institucién | Actividad Resultado Fecha Link
d acompaiia | ilicita verificador
reportada

49, ;Durante el perfodo de reporte se han implementado acciones para generar alternativas econémicas sostenibles a nivel local?

NO

49.1. ;Dénde y que acciones se han generado?

Provincia | Cantén Parroquia | Etnia Nacionali | Comunida | Organizac | Tipo de Nro Nro Support Compone | Link
dad d ién incentivo | Hombres | Mujeres value nte verificado
Beneficiar beneficiar | Beneficiar | chain r
ia ios ias

50. ;Durante el periodo de reporte se han implementado actividades para fortalecer el SNMB?

NO

50.1. ;C6émo ha fortalecido el sistema nacional de monitoreo de bosques?

Actividad Presupuesto Resultado ic:om ponente Link verificador

51. ;Durante el periodo de reporte, ha realizado actividades de monitores comunitario?

NO




0000000000000 0 0000000000000 0000CQCGPOINOIOIOIONREOOOOROPEONOTYN

51.1. ;Quiénes y donde se realiza el monitoreo?

Provincia | Cantén Parroquia | Etnia Nacionalid
ad

Comunida
d

Nro
hombres

Nro
mujeres

Monitoreo
remoto

Monitoreo
in situ

Periodicida
d

Componen

te

51.2. ;Los resultados de monitoreo comunitario son accesibles para consulta?

NO

51.3. Link de acceso a la informacién de monitoreo comunitario

INFORMACION ADICIONAL OPCIONAL

| Actividad que aporta a la salvaguarda

Logro alcanzado que se reporta

Link verificador
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Anexo 7: Metodologia de Evaluacion

METODOLOGIA DE VALIDACION

Proyecto de Pagos por Resultados de REDD+ del Fondo Verde
para el Clima en Ecuador

Preparado para:

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

25 de febrero 2022
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Introduccion

SCS Global Services (SCS) es un lider global en certificacion de terceros, auditoria, servicios de ensayos,
y estandares. Establecida como firma de certificacion independiente en 1984, nuestro objetivo es
reconocer los mas altos niveles de desempefio en proteccién ambiental y responsabilidad social en los
sectores privado y publico, y estimular la mejora continua en cuanto a sostenibilidad, mediante el
reconocimiento y la certificacion de logros que se alineen con los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS) de las Naciones Unidas. Como drgano de verificacion reconocido internacionalmente, SCS estd
acreditado en la actualidad bajo la ISO 14065:2 para la Validacion y Verificacion de Gases de Efecto
Invernadero por el ANSI National Accreditation Board (ANAB por sus siglas en inglés). Esto incluye la
acreditacion para la 1ISO 14064-2, especificamente para el Uso del Suelo y la Silvicultura, lo que puede
ser confirmado en el directorio de ANAB de entidades acreditadas. SCS provee servicios de evaluacion
para una variedad de proyectos de compensacion de carbono, tales como la silvicultura, eficiencia
energética, procesos industriales, agricultura, y transporte.

Los objetivos de las evaluaciones son los siguientes, de conformidad con los Términos de Referencia para
la Evaluaciéon Independiente del Proyecto de Pagos por Resultados de REDD+ del FVC (Solicitud de
Propuesta, Anexo 3 Términos de Referencia, 11 de marzo de 2021):

e Fase 1 (producto 1): Apoyo en la preparacion de metodologias que contribuyan a mejorar el
Acuerdo de Pagos Basados en el Desempefio (PBPA por su acronimo en inglés) a ser suscrito
entre el PNUD y la Parte Responsable para la Actividad 1.1 del proyecto GCF REDD+ RBPs.

e Fase 2 (productos 2, 3, 4 y 5): Proveer una evaluacion anual “neutral, imparcial e
independiente” para determinar si los resultados se han logrado, y las recomendaciones
pertinentes al PUNUD se han realizado, antes de que el PNUD emita los pagos basados en el
desempeiio a la Parte Responsable.

Este informe documenta nuestra metodologia de validacién, desarrollada por SCS, el asesor
independiente (IA), como el entregable para la Fase 1, la cual serd aplicada al menos una vez al afio
para llegar a la Fase 2.

El objetivo de esta evaluacién es proveer el aseguramiento necesario al PNUD. Utilizamos nuestro
método de validacién y verificacién acreditado por la ISO 14064, asi como nuestra amplia experiencia y
el conocimiento experto de la materia, incluyendo los campos de pagos por servicios relacionados con
el ecosistema, REDD+, gobernanza, y analisis geoespacial, para garantizar que la metodologia
resultante se entregue con el nivel de calidad y sostenibilidad acordados. Los métodos empleados
incluyen la recopilacién de datos primarios y secundarios, la validacién de los datos existentes, y/o
métodos de analisis acerca del desempefio de la Parte Responsable para lograr los hitos y objetivos
establecidos en relacién con los indicadores acordados en el Marco de Resultados (Anexo A-1).

Version 1-0 (August 2021) | © SCS Global Services Page 4 of 72



00000000000 0000000000000 000000000000000O0O0C0O0COCOCOFOCROCO0FO0OOF

SCS Global Services Validation Methodology

Metodologia de Validacion (Anexo A del PBPA)

1.0 Descripcion Resumida de la Metodologia

Esta metodologia de validacion constituye el Anexo A del Acuerdo de Pagos Basados en el Desempefio (PBPA por
su acrénimo en inglés), la cual se aplica para verificar el logro de los resultados reportados por la Parte
Responsable para cada uno de los indicadores objetivamente verificables, seglin se establece en el Marco de
Resultados (Anexo A-1) del Proyecto “Pago basado en resultados de REDD+ del Fondo Verde para el Clima
(GCF)” en Ecuador para el Resultado 1: Politicas y gestion institucional REDD+. La metodologia de validacion se
considera como un documento activo, que podra ser actualizado, en caso de ser necesario, y si se establecen y se
implementan indicadores adicionales.

SCS tiene el rol de Asesor Independiente (IA), el cual aplicara esta metodologia de validacion para evaluar la
efectividad de la intervencion por medio de la verificacion de la consecucion de Resultados necesarios para
realizar los pagos por desempefio. Esta valoracion provee el aseguramiento al UNDP, a el (los) Asociado (s) de
la Financiacion y a la Parte Responsable, de que las herramientas de medicion demuestran una relacion
causal entre las intervenciones y la contribucién para el logro de mejores resultados. SCS llevara a cabo una
evaluacion independiente al menos [una vez] al afio o con mas frecuencia, dependiendo del Acuerdo,
durante el periodo de implementacion desde enero 2022 al 31 de noviembre de 2025.

2.0 Detalles de la Evaluacién

2.1 Alcance y Objetivos

El propésito de esta valoracion es evaluar el progreso de la Parte Responsable en : (1) Lograr los
indicadores especificados objetivamente verificables en los hitos y las fechas fijadas segtn se
establece en el Anexo A-1- el Marco de Resultados y (2) cumplir con todos los umbrales minimos de
progreso en las fechas que se especifican en el Anexo A-2— el Formato de Validacion de
Resultados/Desempefio Obtenidos. El progreso de estos dos companentes sera presentado al IA por
las partes responsables en el Anexo F y el Anexo H del Acuerdo de Pagos por Desempefio (PBPA). El
objetivo de esta metodologia de validacién es asegurar que los pagos de REDD+ al Ecuador estén de
acuerdo con la consecucidn verificable de los indicadores clave de desempefio por la Parte
Responsable.

La Parte Responsable de la implementacidn de esta actividad serd el Fondo de Inversién Ambiental
Sostenible (FIAS) de Ecuador quien ejecutara sub Acuerdos con los tres gobiernos auténemos
descentralizados (GAD). El Acuerdo de Pago Basado en el Desempefio (PBPA) se implementa en el
contexto del proyecto ampliado de Pagos por Resultados de REDD+ logrados por Ecuador en el
proyecto del 2014 “para brindar apoyo en la articulacion de politicas intersectoriales y gubernamentales
y la incorporacién del cambio climético y REDD+ a las politicas publicas y a los instrumentos principales
de planificacién territorial a nivel de Gobiernos Auténomos Descentralizados (GAD) y de las
comunidades, pueblos y nacionalidades ” Este mecanismo de financiamiento incentivara a los gobiernos
locales para implementar acciones de REDD+ y monitorear su progreso. La implementacion adecuada
de estas actividades incrementara la conservacion de los recursos naturales, la restauracidn de los
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bosques, la gestion sostenible de los bosques, la proteccién de las cuencas hidricas, o el incremento de
la resiliencia a los cambios climaticos.

El alcance de la evaluacion incluird una revision de los indicadores objetivamente verificables,
desarrollados con base en una teoria del cambio ( véase la seccidn 2.2) para el Resultado 1: Politicas y
gestidn institucional para REDD-plus en las areas de conservacion y uso sustentable {(ACUS seglin su
acrénimo en espafiol).

Al inicio de cada evaluacidn, EL UNDP, la Parte Responsable, y SCS llegaran a un consenso en cuanto a
los indicadores de desempefio que se utilizaran para la elaboracion de informes a cargo de |a Parte
Responsable y que seran evaluados por el IA utilizando esta metodologia.

La Parte Responsable informara acerca del progreso realizado en el logro de todos los indicadores
objetivamente verificables y los umbrales minimos de progreso de acuerdo con el cronogramay el
formato de los informes especificado en el Formato de Informes de Resultados (Anexo F) y Los
Informes de los Umbrales Minimos de Progreso (Anexo H). Cada evaluacion incluira la valoracion de
los siguientes documentos por la Parte Responsable, en adelante denominados Resultados:

=  Formato de Informes de Resultados (Anexo F)
= Informes de los Umbrales Minimos de Progreso (Anexo H)

= La Parte Responsable también entregara cualquier documentacién y evidencia de apoyo a las
afirmaciones de los Resultados anteriores, tales como mapas, cuadernos de calculos, copias de
informes, fotografias etc., en adelante denominada la Documentacion.

El resultado de la evaluacion serd entregado en el informe de verificacion anual que formara parte del
Anexo A-2 ( Formato de Validacidn de Resultados/Desempefio Logrados) segun se describe a
continuacién.

2.2 Teoria del Cambio y Descripcion de Indicadores

Se han establecido los indicadores objetivamente verificables por medio de la colaboracién de la Parte
Responsable, el PNUD y el IA, que se deben utilizar para medir la consecucion de resultados. Una teoria
del cambio ha sido desarrollada por el PNUD, y ha sido revisada por el IA. Esta Teoria del Cambio provee
el marco de referencia para estos indicadores y explica como se espera lograr los resultados por medio
de la implementacién de los indicadores.

Teoria del Cambio

La teoria del cambio sirve como nexo entre las actividades del programa de Pagos por Resultados para
cada GAD y como estas actividades conducirdn a las metas deseadas que se logre conseguir.
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2020: A pesar de los requisitos legales para conservar los bosques, atin existen grandes areas deforestadas ilegalmente en el Ecuador

Los incentivos electorales y econémicos Las Municipalidades tienen poca
actiian a favor de la tendencia actual de capacidad administrativa, falta de

las Municipalidades en controlar la recursos humanos y financieros
para hacer cumplir sus PUGS

£l Gobierno Central del Ecuador
no tiene la estructura nila
presencia para llevar a cabo

actividades de CRC deforestacién

Creacion de incentivos para las autoridades publicas municipales para hacer cumplir
los planes de uso del suelo y control ilegal de deforestacion

Las autoridades municipales El incentivo para |a conservacion La flexibilidad de cada gobierno
adquieren una funcién de compensa los incentivos electorales y municipal para utilizar recursos de
direccion en las actividades de econdmicos actuales a favor de la la manera mds apropiada tomando
C&C para impedir la deforestacion permisividad de las autoridades locales en cuenta las condiciones locales
para controlar la deforestacion

2025: La deforestacién ilegal esta controlado en dreas legalmente designadas para la conservacion en los planes oficiales de uso del

Figura 1. La Teoria del Cambio del Acuerdo de Pagos Basados en el Desempefio, Anexo A, junio 2021.

2.3 Indicadores

Por favor, refiérase al Apéndice A para obtener informacidn adicional acerca de los indicadores.

Indicador 1.1 Tasa de cambio de la cobertura natural en las ACUS (ha/afio)

Definicién: El cambio anual de la cobertura vegetal natural a otras categorias de uso de suelo
debido a causas humanas medido en hectareas por afio.

El objetivo de este indicador es promover la conservacién de la cobertura natural. Este indicador sera
comparado con una base de referencia de tasa de cambio de la cobertura natural en las ACUS. Esta base
de referencia sera calculada como el promedio del cambio de la cobertura natural ocurrido en las ACUS
desde el afio en que fueron creadas, hasta el afio 2021. Si existe alguna pérdida de la cobertura de
vegetacion durante el afio de verificacion con respecto a la base de referencia esto se evaluard de
acuerdo con las condiciones descritas en la metodologia del indicador en la seccién 5.2.

La cobertura natural incluye las siguientes categorias, segtin se definen en el mapa de clasificacién de
cobertura del suelo (NIVEL I1):

Bosque nativo
Vegetacién arbustiva
e Vegetacion herbacea

e Paramo
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Indicador 1.2 Nimero de hectéreas restauradas por el GAD en las ACUS

Definicion: El Codigo Organico Ambiental del Ecuador define la restauracién como el
"(...) conjunto de actividades para la recuperacién y restablecimiento de las
condiciones que permitan la evolucién de los procesos naturales y mantenimiento de
los servicios ambientales."

El objetivo de este indicador es restaurar las areas degradadas seleccionadas por el
GAD y las ACUS, establecidas en los Planes de Manejo de las ACUS. Las actividades de
restauracion incluirdn restauracion pasiva y activa. En la restauracion pasiva, las
intervenciones humanas tendrdn como objetivo eliminar los factores de estrés y
contribuir con la autorrecuperacién del suelo, mientras que la restauracién activa
involucrara una lista de intervenciones y actividades humanas incluidas en los Planes
de Manejo, que tienen como objeto revertir los procesos de degradacién y garantizar
el desarrollo de los ecosistemas. Todas las areas seleccionadas para restauracion
sean estas activas o pasivas, incluiran un minimo de 100 plantas sembradas por
hectarea segun se describe en mayor detalle en la seccién 5.2.

Indicador 1.3 Presupuesto Ejecutado por el GAD para la Gestion de las ACUS

Definicion: Mide el porcentaje de presupuesto ejecutado por el GAD para la
gestion de las ACUS en un periodo t.

El objetivo de este indicador es pagar el porcentaje ejecutado del presupuestoy
asegurarse de que el dinero se invierta en actividades de gestion propuestas por el
GAD en el POA, y que el pago del Indicador sea realizado de acuerdo con las
metodologias de validacion correspondientes. En este caso, el pago se asignara en
relacion con el presupuesto ejecutado.

2.4 Criterios

Como un Organo de Validacion y Verificacién muy respetado, con acreditacién por
una Fundacién de Acreditacion Internacional (IAF por su acrénimo en inglés), SCS ha
llevado a cabo una evaluacién rigurosa siguiendo los lineamientos de los siguientes
criterios.

Guia de Buenas Prdcticas

Se considera que los siguientes documentos orientativos (o grupos de
documentos) incluiran buenas prdcticas en la aplicacién de la evaluacién.

» Directrices del IPCC de 2006 para los Inventarios Nacionales de Gases de Efecto

Invernadero (“Directrices IPCC de 2006”)

*= Documentos del PNUD, tales como los Estandares Sociales y Ambientales del
PNUD, y el respectivo Mecanismo de Rendicion de Cuentas

»  Observaciones de GFOI 2016 para la integracion de sensores remotos y
observaciones terrestres para la estimacion de emisiones y la remocién de
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gases de efecto invernadero en los bosques: Métodos y Directrices de la
Iniciativa Global de Observacion de Bosques, Edicion 2.0, Organizacion para
la Alimentacién y la Agricultura , Roma (“GFOI por sus siglas en inglés”)

* Términos de Referencia — Asesor Independiente para llevar a cabo la
evaluacién independiente del Proyecto de Pagos Basados en el Desempefio
de GCF REDD+ en Ecuador

Referencias de Evaluacion Normativa

Las siguientes referencias de evaluacion normativa guiaran el método de evaluacién de SCS:

* Términos de referencia del proyecto de pagos por resultados REDD+ del GCF, con
fecha 11 de marzo 2021

* Manual de Calidad del Programa y Manual de Calidad de SCS
= El Acuerdo de pago basado en el desempefio, actualizado en enero de 2022
= Las siguientes referencias normativas de la Organizacién Internacional de
Normalizacién (1SO):
= |SO 14065:2013, Gases de Efecto Invernadero — Requisitos
para organismos de validacicén y verificacion de gases de efecto
invernadero para su uso en la acreditacion u otras formas de
reconocimiento
=  Documento 6 Obligatorio del Foro Internacional de
Acreditacién: 2014 —Aplicacion de la norma ISO 14065:2013
= |SO 14064-3:2006, Gases de efecto invernadero — Parte 3:
Especificacién con directrices para la validacién y verificacién
sobre los gases de efecto invernadero®
» SO 14066:2011, Gases de efecto invernadero — Requisitos de
Competencia para equipos de validacién de gases de efecto
invernadero y equipos de verificacién
2.5 Nivel de Aseguramiento

Segln se describe en la norma ISO 14064-3:2006, Anexo A, Seccién A.2.3.2, existen dos
niveles posibles de aseguramiento aplicables a los trabajos de evaluacién : “trabajos de
aseguramiento razonables” y “trabajos de aseguramiento limitados.” La diferencia
esencial entre estos dos tipos de trabajos, en el contexto del trabajo de evaluacién descrito
en este proyecto, es la siguiente:

*  El objetivo de los trabajos de aseguramiento razonables es proveer un
certificado afirmativo de conformidad con los criterios de evaluacién
El objetivo de los trabajos de aseguramiento limitados es revisar un
conjunto de informacién especifico y confirmar, de acuerdo con dicha
revision, que no hay evidencia de no conformidad con los criterios de

evaluacion

Un tercer nivel de aseguramiento, el aseguramiento absoluto, es en principio
posible. En términos de auditoria, el aseguramiento absoluto se refiere a la ausencia
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evaluacion y/o la ausencia de una discrepancia material. Sin embargo, la norma ISO
14064-3:2006 aclara que “El aseguramiento absoluto no se puede lograr porque
existen factores, tales como el uso de criterios, el uso de evaluaciones, las
limitaciones inherentes de control y la naturaleza cualitativa de cierto tipo de
evidencia.” Por lo tanto, la aplicacién de un nivel absoluto de aseguramiento no ha
sido considerada en estas evaluaciones.

El IA aplicara un nivel razonable de aseguramiento para el trabajo de evaluacion
descrito en esta metodologia a menos que se haya acordado lo contrario por las
Partes. (el PNUD, La Parte Responsable y el |A), al inicio de cada evaluacién.

2.6 Materialidad

El término “discrepancia,” segun se lo define implicitamente en la Seccién 2.30 de’
la norma ISO 14064-3:2006, comprende los términos “error,” “omision” y
“tergiversaciéon” (es decir, estos tres tipos de distorsién son diferentes categorias
de discrepancias). Para llegar a una conclusion acerca de la veracidad de los datos
utilizados para probar los resultados emitidos sobre los indicadores especificados,
el IA debera calcular la materialidad de todos los errores o incertidumbres
identificados. Sin embargo, cualquier discrepancia relacionada con la divulgacién
de Resultados identificada durante el curso de un periodo especifico de
evaluacién estd sujeta a una evaluacion de materialidad.

Es importante notar que el concepto de materialidad, segun la anterior definicion,
es diferente del concepto de incertidumbre, el cual esta definido en la norma I1SO
14064-3:2006 como “parametro asociado con el resultado de cuantificacion que
caracteriza la dispersion de los valores que podrian ser razonablemente atribuidos
a la suma cuantificada”. No existe ninguna relacién inherente entre la incertidumbre
y la materialidad.

Si se identifica un error material, La Parte Responsable tendra la oportunidad
de corregir dicho(s) error(es) por medio del proceso de hallazgos, descrito en la
seccién 4.0 mas adelante.

La materialidad tiene aspectos tanto cuantitativos como cualitativos en relacién con
la divulgacién de Resultados provenientes de la Parte Responsable, los cuales seran
considerados por el IA durante cada evaluacion, y que estan descritos en mayor
detalle mas adelante.

2.6.1 Materialidad cualitativa

Un error material cualitativo puede ocurrir cuando un requisito de criterios
prescriptivos (detallados en la seccion 2.2 del documento) o las directrices del PNUD
no se han cumplido. Por ejemplo, la violacién de los Estandares Sociales y
Ambientales del PNUD da como resultado un error cualitativo. De la misma manera,
si la Parte Responsable no entrega un formulario de informe, tal como el Anexo H,

Version 15ty ge RN P 8GHPoRed bervinesrial cualitativo. Cualquier error en el reporte de
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informacion factica en relacion con los Resultados sera considerado como material
(cualitativo) si la informacidn que fue reportada de manera incorrecta es obligatoria
por parte del PBPA. Sdlo errores relacionados con requisitos especificos que no se
han cumplido conllevarian a una no conformidad en los hallazgos por parte del IA.

Un error material cualitativo puede también ocurrir cuando se identifica una
deficiencia en un sistema de calidad. Por ejemplo, si el IA encuentra inconsistencias
que pueden sugerir una deficiencia en la supervision de la Parte Responsable o en el
sistema de recopilacién de datos, esto puede conllevar a implicaciones materiales
cuantitativas. Para esta evaluacion, varias comprobaciones de validacion llevadas a
cabo por el IA estaran sujetas solo a evaluaciones materiales cualitativas. Por
ejemplo, comprobaciones que incluyen la recopilacién de datos independientes tales
como la valoracidn realizada por el IA de los valores de las especies o |a cantidad de
germoplasma del bosque disponibles al ACUS. Refiérase a la seccion 4.0 para
informacién adicional del proceso de hallazgos.

2.6.2 Materialidad Cuantitativa

Un umbral de materialidad cuantitativa establece un limite numérico en relacién con
la magnitud de errores acumulativos en la consecuciéon de Resultados establecida
seglin lo reportado por la Parte Responsable. Un umbral de materialidad de 5.00%
aplicara a cualquier estimacion alta o baja de los parametros cuantitativos (p. ej.,
drea de paramo digitada incorrectamente, nimero de hectéreas restauradas etc.).
Este umbral de 5% se considera por lo general una norma Unica en muchas
aplicaciones de auditoria para el financiamiento del carbono. El IA ha establecido
este umbral de 5% segun consulta con expertos en la materia, y ha sido aceptado por
la Parte Responsable y por el PNUD.

En el caso de parametros cuantitativos, el IA identificara y cuantificara las
discrepancias segun el recalculo por el IA luego de derivar valores de forma
independiente de los datos originales para un modelo basado en el riesgo aplicado
a los diferentes pardmetros que se deben verificar (segun lo descrito mas adelante
en la seccidén 5.2), y para cada indicador acordado de acuerdo con la metodologia
empleada por la Parte Responsable. La materialidad cuantitativa se calculard de
forma independiente para cada indicador como un porcentaje de error, como se
indica a continuacién:

Afirmacién Resultados GAD - Recilculo 1A % 100
Recilculo IA

% Error -

El recalculo de parte del IA tendra dos componentes: El primero es el recélculo del
valor de pago basado en las hectdreas restauradas en el ACUS. Por ejemplo, si el GAD
emite una base de datos con el cambio de la cobertura natural y sus valores, el IA
revisara los calculos y compararé sus célculos con aquellos de la Parte Responsable o
de los GADs. El segundo componente, sujeto a la evaluacién de la materialidad
cuantitativa, es el repaso de los valores de una muestra seleccionada de la poblacién
(p.ej., densidad de hectdreas restauradas) recuperacién de datos originales (p.ej.,
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provistos por el GAD. Para la comprobacién de datos realizados con una muestra, un
factor de correccion se utilizara para extrapolar la diferencia en el promedio
ponderado de los resultados de la muestra con la poblacién total (p.ej., todos los
valores de pago). Si el IA encuentra inconsistencias que conlleven a un error en los
Resultados presentados, el IA podria agregar muestras adicionales hasta que se
pueda conseguir un nivel razonable de aseguramiento en relacién con los Resultados
reportados. Es importante notar que estos métodos de validacion para cada
indicador se describen de manera ampliada mas adelante en la seccién 5.0.

Los resultados del calculo de la materialidad cuantitativa para cada indicador seran
reportados en el informe de verificacién anual del |A, en el Anexo A-2 (Resultados/
Formato de Validacion del Desempefio Logrado), descrito mas adelante. Cualquier
discrepancia identificada como material durante la aplicacion de los criterios
anteriormente establecidos se considerard como no conformidad en el proceso de
evaluacién. Cualquier discrepancia que no haya sido identificada como material
durante la aplicacidn de los criterios establecidos sera considerada inherentemente
como material. Tanto la materialidad cuantitativa como el umbral minimo
determinaran el nivel de pago para aquel indicador. Estos conceptos se describen con
mayor detalle mas adelante en la Seccidon 5.4.

2.7 Descripcion Generalizada del Método

En general, el método de evaluacion de SCS puede ser caracterizado de acuerdo con los
siguientes parametros:

= Enfoque de servicio al cliente. Desde la fase inicial del Programa de
Verificacion de Gases de Efecto Invernadero de SCS, hemos mantenido un
fuerte enfoque en el servicio al cliente. Hacemos un esfuerzo por mantener a
nuestros clientes informados en todo momento de nuestro progreso en la
evaluacion, mientras mantenemos lineas claras y respetuosas de
comunicacion con los clientes y las entidades auditadas, con sensibilidad y
responsabilidad hacia nuestros clientes.
=  Plazos precisos. Nuestro método pone énfasis en la puntualidad y la
determinacion de plazos previamente acordados con nuestros clientes, los
cuales se respetan, en la medida de lo posible. Utilizamos Diagramas de
Gantt y otros métodos para mantener a nuestros clientes actualizados con
respecto a los plazos de evaluacion y nos aseguramos de que todos conozcan
con claridad los pasos necesarios para llevar el proceso a su consecucion.
= Método basado en riesgos. Con el fin de mantener consistencia con la norma
ISO 14064-3:2006, Anexo A, Seccidn A.2.4.6, buscamos enfocarnos en una
proporcién desproporcionada del presupuesto del plazo de evaluacion al
realizar las pruebas de datos e informacion con el material mas parecido
posible a la discrepancia material en la presentacion de resultados para cada
indicador.
= Actitud de escepticismo profesional. Nuestro trabajo se realiza con una
actitud de escepticismo profesional, asumiendo que la informacién y los
resén Loc?glsssrtfgg%n tener errores hasta que se pruebe los contrario y
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buscando constantemente evidencia de conformidad y/o exactitud. Para
asegurar que este método no se confunda con la desconfianza dirigida (es
decir, desconfianza especifica y discriminatoria dirigida a un individuo y/o
entidad especifica) buscamos aclarar el fundamento de nuestro trabajo al
inicio de cada asignacidn de evaluacion.

* Método interactivo. Nuestro método de evaluacion pone de relieve un alto
nivel de interaccion con las entidades auditadas, durante el cual
incentivamos a las entidades auditadas a demostrarnos activamente la razon
por la cual el producto que esta siendo evaluado (en este caso, los
Resultados) cumple con los criterios de evaluacidn y esté libre de
discrepancia material.

3.0 Actividades de la Evaluacion de Resultados

El proceso de evaluacion para cada validacidn incluira cuatro etapas principales,
segln se muestra en mas detalle en el diagrama de flujo a continuacién y se
describe con mayor amplitud en esta seccion.

N/ N\ N\ N\

Hallazgos de la

Reunién Entrega de Evaluacién Revisién de Preparacién de las
Inicial Documentos Documental Comprobacién e Salidas de Campo
) \-/ \-/ ® \

SCS &)
O SCSgiobdl ()
) Parte Responsable Sahd;stde C;:;po y
ntrevi
SCS y Parte
o Responsable

Entrega del Revisién Preparacién del Respuestas a Hallazgos de las
Informe Final Técnica Informe Borrador los Hallazgos salidas de Campo

Actividad 0. Reuniodn Inicial y Entrega de Documentos

La evaluacién comenzara con una reunion inicial entre el PNUD, la Parte
Responsable, y la (las) entidad(es) Asociada(s) y el IA. Esta reunion presenta la
oportunidad para presentarse y asegurarse que todas las partes involucradas estén
completamente informadas en cuanto a los parametros bdsicos de |a asignacion de
evaluacion (p.ej., el alcance, los criterios, el umbral de materialidad, el nivel de
aseguramiento) y aclarar las expectativas en relacion con el plazo de la evaluacion.

Es una buena préctica entregar todos los Resultados y la Documentacién al IA

aproximadamente en la fecha de la reunién inicial para permitir el inicio de la siguiente
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Actividad 1. Evaluacion de Documentos y Planificacion de las Visitas de Campo

Durante esta fase de la evaluacion, el IA llevara a cabo una comprobacién de los
Resultados para los indicadores acordados entregados por la Parte Responsable y
toda la Documentacién y evidencia pertinentes en relacién con la presentacion de
Resultados que sustentan la consecucion de los indicadores. Si la consecucion de los
indicadores se confirma dentro de los parametros de un ejercicio de comprobacion,
se realiza el proceso de documentacién pertinente en el Formato de Validacién de
Resultados/Desempefio Logrado. (Anexo A-2).

En caso de que se necesite mayor informacién para aclarar si los resultados previstos
se han logrado, se puede acceder a las siguientes opciones:

® |dentificar dreas de riesgo y elaborar un plan de muestreo que permita
una investigacién mas detallada durante la (las) reunién(es)
subsiguientes y/o las visitas de campo.

= |dentificar cualquier circunstancia que amenazaria la integridad de las
visitas de campo planificadas.

= Emitir una solicitud de informacién o documentacién adicional

Los resultados de la revisién de documentos son los siguientes:

= Una revisidn de comprobacion de hallazgos y observaciones (véase la seccion
4.0 mas adelante), poniendo de relieve cualquier no conformidad o
aclaratoria de dreas en donde sea necesaria informacidn adicional
para evaluar la efectividad de los indicadores.

= Aportaciones para informar del desarrollo de |a evaluacién de riesgos,
muestreo y plan de auditoria

Es importante notar que un resultado posible de la revision documental es que el IA
determine que el proyecto puede no estar listo para las visitas de campo. En esos casos,
el 1A habria identificado “banderas rojas” que conllevarian a determinar que las visitas de
campo serian prematuras. Si esta situacion poco probable llega a ocurrir, el IA alertaria
oportunamente al PNUD de los pormenores de la “bandera roja” y trabajaria en ellos
para elaborar una linea de accién apropiada. A continuacién se presentan ejemplos de
situaciones que podrian impedir una visita de campo:

*  Los Resultados y la Documentacién entregados contienen errores de una
naturaleza que indica potenciales deficiencias crdnicas o dreas de riesgo
significativas.

= Los Resultados y la Documentacién entregados contienen areas significativas de
informacion incompleta.

= Los Resultados y la Documentacion entregados no cumplen con los
estandares profesionales necesarios (p.ej., organizacion, redaccion o
traduccién deficiente/poco clara)

Informe Inicial
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El Informe Inicial, que sirve como plan de auditoria, sera preparado por el 1A luego de
la revision inicial de los Resultados y la Documentacion entregada por la Parte
Responsable. El equipo del IA elaborara el Informe Inicial y lo remitird al PNUD y a la
Parte Responsable para su aprobacion antes del inicio de las actividades en sitio. El
objetivo del Informe Inicial es guiar la evaluacién del IA en sitio. Incorpora el plan de
muestreo (descrito en la siguiente seccién) y especifica el enfoque y alcance exactos de la
evaluacién, las actividades de evaluacién planificadas, estableciendo un plazo para la
implementacion de la evaluacion.

El Informe Inicial se elaborara de conformidad con la Seccién 4.4.2 de la norma ISO
14064-3:2006 y serd entregado al PNUD y Programas para su revision. El |A proveera
un Informe Inicial y una primera propuesta del cronograma de visitas de campo. Un
Informe Inicial incluye, por lo general, los siguientes elementos:

=  QObjetivos de evaluacion

= Criterios de evaluacion

=  Alcance de la Evaluacion

= Umbral de materialidad

= Nivel de aseguramiento

= Actividades y cronogramas de evaluacion

= |Logistica de las visitas de campo, incluyendo un cronograma propuesto de visitas

de campo
= El cronograma proveera los siguientes detalles, con tanta claridad como le
sea posible al I1A:
o Los sitios o areas para visitar
o Una lista de cualquier individuo o grupo para entrevistar, si se lo tiene
antelacion
o Una lista de documentos preparados para la auditoria de campo
o Cualquier tema o preguntas de interés particular para la
discusion durante las reuniones de trabajo
o Cualquier solicitud especial para las reuniones de trabajo o visitas de
campo

Apreciamos el apoyo del PNUD y/o las entidades asociadas que colaboren con el 1A con
la planificacién logistica y brinden informacion acerca de la mejor manera de conseguir
los objetivos del Informe Inicial de la manera mas eficiente y efectiva posible.

El Informe Inicial serd un documento activo, que sera actualizado, cuando sea
necesario, para reflejar nuevos riesgos de indole material que podrian conducir a
errores, omisiones, y falsas representaciones que se manifiestan durante el proceso de
evaluacion. El Informe Inicial podrd ser actualizado en el transcurso de la evaluacion,
incluso durante la visita de campo, para obtener el nivel necesario de aseguramiento.

Plan de Evaluacion de Riesgos y de Muestreo

La evaluacion de riesgos se llevara a cabo, y el plan de muestreo se producira, de
acuerdo con las Secciones 4.4.1 y 4.4.3 de la norma ISO 14064-3:2006,
respectivamente, siguiendo un método propio desarrollado por SCS. El proceso
incluye la identificacién de areas clave de “riesgo residual” (dreas donde existe riesgo
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Aseguramiento de |a Calidad o Control de la Calidad de las partes responsables?)Las
actividades de pruebas de muestreo y de datos se planearan para cubrir cualquier
riesgo en donde la posibilidad de una discrepancia material que no ha sido detectada
por el equipo de evaluacién se considera como inaceptablemente alta. El Informe
Inicial descrito anteriormente se basara en el plan de muestreo.

Como lo indica la nota 1 de la Seccidn 2.29 de la norma ISO 14064-3:2006, dado que
el objetivo del plan de muestreo es disefiar un método de pruebas de datos que
tendra una posibilidad razonablemente buena de identificar cualquier discrepancia
material que no haya sido prevenida o detectada por el Aseguramiento de la Calidad
o el Control de la Calidad de las Partes Responsables, la determinacién de lo que
constituye una discrepancia material es importante para determinar el alcance y la
intensidad de las pruebas de datos necesarias. Puesto de manera simple, en donde
los requisitos de precisién son mayores (es decir, el umbral de lo que constituiria una
discrepancia material es mas restrictivo), se necesita, por lo general, una mayor
cantidad de pruebas para confirmar, segtn el nivel de aseguramiento, la ausencia de
una discrepancia material.

El plan de muestreo sera un documento activo que se puede actualizar, de ser
necesario, para reflejar cualquier nuevo riesgo de preocupaciones materiales que
podrian conducir a errores, omisiones y tergiversaciones que surgen durante el
proceso de evaluacion. Cualquier adicion significativa al plan de muestreo basada en
cambios realizados por la Parte Responsable, incluyendo cambios al disefio,
personal, indicadores o datos, una vez que la evaluacion ha comenzado, puede
estar fuera del alcance de la evaluacion y representar cargos adicionales de
evaluacion.

Actividad 2: Visita de Campo y Entrevistas: Recopilacion de Datos Primarios

Luego de la revision de comprobacidn y el desarrollo de un plan de auditoria, SCS
llevara a cabo una visita de campo para recolectar evidencia adicional necesaria
para llegar a una conclusion con respecto a cualquier dificultad identificada
durante la evaluacién documental para cada uno de los GADs. El objetivo de la
visita de campo y las entrevistas es evaluar el desempefio de la Parte Responsable
en la consecucion de los hitos y objetivos establecidos en relacién con los
indicadores en el Marco de Resultados.

El 1A, asi como el UNDP/Parte Responsable se reuniran entonces en torno a una
seleccion de lugares de acuerdo con (a) el contexto ampliado (es decir, accesible; no
en conflicto), (b) la situacién del COVID-19 (refiérase a la Figura 2 que muestra el
Protocolo de COVID-19), (c) compromiso activo o residencia de la persona
relacionada con el cliente quien es capaz de actuar como facilitador y/o mediador
para las entrevistas remotas, (d) actividades de participacidn en el proyecto para
asegurar la diversidad, e) la posibilidad de mostrar conocimientos diversos o Unicos
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que contribuyan con el proyecto, y (f) los impactos posibles del clima en la capacidad
de llevar a cabo visitas de campo.

Esta seccion describe un método de auditoria en donde la mayor parte del equipo
auditor llevara a cabo entrevistas con personal del programa y con las partes
interesadas porque las reuniones fisicas son fundamentales para este tipo de trabajo.

La visita de campo incluira las siguientes actividades:

=  Evaluacién en el sitio para llevar a cabo el reconocimiento del lugar

= Revisidn de las respuestas del GAD en relacién con los indicadores en el

Marco de Resultados
* Entrevistas con una muestra de partes interesadas (p.ej.,
comunidades dentro de o adyacentes al ACUS, personal de
PROAmazonia) a lo largo del Ecuador
" Entrevistas con el personal representativo del GAD
=  Evaluacién de evidencia documental incluyendo Planes Operativos
Anuales, planes de gestion, recibos, bases de datos,
procedimientos de aseguramiento de la calidad, documentos, e
informes
= Datos verificados en el terreno para los cuales imagenes con
sensores remotos o GPS han sido utilizados para estimar las
areas, de ser el caso
= Entrevistas con terceros que son clave para la Parte
Responsable (p.ej., El Ministerio del Ambiente, organizaciones
no gubernamentales tales como La Ceiba).
=  Reunion de cierre (resultados preliminares)
Al final de la visita de campo, se llevara a cabo una reunién de cierre. El propésito de
la reunién de cierre sera que el equipo de evaluacién presente sus hallazgos y
observaciones, incluyendo su retroalimentacion positiva, y discutan los nuevos pasos
en el proceso. La reunién de cierre también revisara el diagrama de Gantty los
respectivos hitos adicionales.

Entrevistas

Los informantes serdn seleccionados de los GAD y otros informantes clave que
trabajan de forma cercana con estos gobiernos. El proceso de seleccion contara con
la participacién del PNUD, la parte responsable y los GAD para sugerir informantes
clave, asi como la seleccién basada en riesgos por parte del IA de los potenciales
informantes.

Para guiar la seleccion de entrevistados, utilizaremos un método de muestreo
aleatorio por medio del cual seleccionaremos actores que sean relevantes para las
actividades relacionadas con el ACU de la lista provista por la Parte Responsable
seglin una evaluacién basada en los riesgos. SCS utilizara las mejores practicas
internacionales para las entrevistas y seleccionara una muestra que esté basada en

version 1l0%Aligsgaeyisipatiticamentrelyista para obtener resultados creibles y confiables.
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Se realizaran esfuerzos por incluir en las entrevistas tanto hombres como mujeres de
diferentes edades. En las revisiones de grupo, hombres y mujeres pueden separarse
en grupos segun se haya acordado entre el cliente y el consultor de acuerdo con
cada caso.

Si fuera necesario, debido a medidas de seguridad relacionadas con la pandemia del
COVID19, o si se considera mas productivo, el equipo de evaluacion podra realizar
entrevistas remotas por teléfono, WhatsApp, Zoom, Microsoft Teams o Google
Meet, dependiendo de las preferencias del (de la) entrevistado(a). Si el
desplazamiento internacional del equipo auditor de SCS se dificulta, SCS se
respaldara sélo en sus auditores basados en Ecuador para llevar a cabo las
actividades de visita de campo en estrecha coordinacién y comunicacion con el IA.

Actividad 3: Analisis de las Visitas de Campo

IA llevara a cabo una evaluacion final de la Parte Responsable y de los GAD en torno a la
consecucion de objetivos de los indicadores especificados asi como al desarrollo de los
entregables. Un paso en este proceso es el desarrollo de una lista exhaustiva de todos los
problemas o hallazgos importantes que se han identificado como parte del proceso de
evaluacion. El |A aplicara el proceso de hallazgos (descrito en la seccién 4.0) y entregara
los hallazgos al PNUD o a la Parte Responsable luego de la finalizacién del analisis de las
visitas de campo.

El IA trabajara con el PNUD o con la Parte Responsable para responder cualquier
pregunta adicional, resolver cualquier hallazgo, y buscar aclaraciones por medio de
correos o conferencias telefénicas.

Actividad 4: Redaccion de Informes

El “Informe Anual de Verificacidn “es el principal entregable para la Fase 2 segun se
establece en los Términos de Referencia. En cada verificacion, el IA emitira un
informe de verificacion. El IA emitird todos los entregables en forma de borrador y los
entregara a un Verificador Principal capacitado por SCS para realizar una verificacion
técnica antes de su entrega al PNUD. Luego de la consecucidn de la revision técnica,
se entregar3d el respectivo informe de verificacion al PNUD para su revision y emision
de comentarios. Se emitirdn versiones adicionales del informe de verificacion de
acuerdo con las sugerencias del PNUD.

En el informe de verificacion, el equipo de evaluacion documentara la manera
como se ha evaluado la integridad y la precision de los Resultados reportados para
cada indicador objetivamente verificable. El informe de verificacién incluira lo
siguiente:

* La cuantificacién de los resultados logrados y la cuantificacion del grado en
que los criterios no se han cumplido.

= Una opinidn fiable en cuanto al cumplimiento de los objetivos.

Version 1-0 (AugustRagRém @hlciciideba ISUNRP en relacion con el nivel de pago que se consideraPage 18 of 72



0000000000000 000000000000200000000OCOCOROONOIOOOOOORPPOO0DN

SCS Global Services Validation Methodology

pertinente segun los resultados confirmados, considerando el umbral minimo
de progreso y los términos de pago definidos en el Anexo A-3 ( véase también
la seccién 5.4 mas adelante)

Recomendaciones adicionales en torno a las areas potenciales de
mejora para la parte responsable en términos de implementacién de las
actividades para la cualificacion de los resultados o la manera mas
adecuada de documentarlos.

Breve informe de mision para cada visita de campo

Anexo A-2 — Formato de Validacion de Resultados/Desempefio Logrados
completado por el IA para certificar el logro de resultados que retinen los
requisitos para el pago (véase mas adelante)

Revision Técnica

Segun lo establecido en la Seccidn 8.5 de la norma ISO 14065:2013, se llevara a
cabo una revision técnica independiente. Esta revisidn técnica no estd contemplada
como una segunda iteracién del proceso de evaluacion sino que pone énfasis en la
revision de las actividades, los hallazgos, y las conclusiones del IA, asi como una
revision del informe de evaluacién. Mientras que la revision esta dirigida mas bien
a la revision de la documentacién de la evaluacién que al objeto que esta siendo
evaluado (en este caso, los Resultados y la Documentacidn ), siempre es posible la
deteccion de nuevas discrepancias durante la revision técnica, lo que puede
conllevar a la presentacion de nuevos hallazgos.

Divulgacion del Informe

Una vez que el revisor haya firmado el informe de verificacién anual, se
entregara un informe borrador al PNUD. Durante esta fase, el personal del
PNUD vy la Parte Responsable tendran la oportunidad de realizar una revision del
informe de verificacidon antes de su divulgacion externa.

4.0 Descripcion del Proceso de Hallazgos de SCS

4.1 Reseiia de los Hallazgos

Los hallazgos son un mecanismo formal utilizado por el IA para (a) solicitar acciones
correctivas, (b) solicitar informacion, analisis o justificacion adicionales, (c)
identificar dreas de riesgo o preocupacion. Los hallazgos se emitiran en relacion con
el texto pertinente de los criterios de evaluacion, asi como el lenguaje especifico de
los indicadores objetivamente verificables en la lista de verificacion, y cualquier otro
pardametro de buenas practicas.

Los hallazgos se entregan al personal de la Parte Responsable utilizando un método
basado en un libro de trabajo propio, denominado Libro de Trabajo de Presentacion
de Hallazgos. Esto le brindara al personal de la Parte Responsable la oportunidad de
responder a los hallazgos y permitira realizar un seguimiento eficiente y transparente
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de comprobacion y otra de |a visita de campo ), el equipo de evaluacién revisara los
hallazgos, usualmente, por medio de una conferencia telefénica o webinario, con la
entidad que estd siendo evaluada para asegurarse de que los hallazgos se hayan
entendido.

A lo largo de la evaluacidn, SCS busca mantener al personal de la Parte Responsable
informado de los hallazgos y los potenciales hallazgos tan pronto como se presenta
alguna dificultad. Este paso puede llevarse a cabo por teléfono, correo electronico o
comunicacion virtual por medio de Zoom, Skype y Teams, pero debe ser
documentado enviando una version actualizada del Libro de Trabajo de Presentacién
de Hallazgos. El equipo de evaluacidén también comunicara acerca del impacto
potencial de hallazgos materiales al personal de la Parte Responsable. La Parte
Responsable coordinara con el personal del GAD y recibirad una fecha tope, segun el
diagrama de Gantt previamente acordado, para proveer una respuesta por escrito.
Luego de que la respuesta haya sido recibida, el equipo de evaluacién evaluara el
documento entregado y determinara si se ha incluido la informacién adecuada para
corregir la inconformidad o si se deben presentar nuevos hallazgos.

En casos especiales, se podran retirar hallazgos si el equipo de evaluacién
encuentra que algun hallazgo ya no es pertinente.

4.2 Categorizacién de Hallazgos para la Evaluacién

A continuacion se detallan los diferentes tipos de hallazgos que pueden surgir del proceso

de evaluacion.

Informes de No Conformidad (NCRs por su acrénimo en inglés)

Un NCR sefiala una discrepancia con respecto a un requisito especifico establecido
en los indicadores del Acuerdo de Pagos Basados en el Desempefio, que incluye los
Estandares de Desempefio Sociales y Ambientales del PNUD y los Indicadores
relacionados con el género, los derechos laborales, y los jévenes. Por ejemplo, el
abstenerse de reportar acerca de un indicador o la falta de cumplimiento con el
umbral minimo de requisitos de cualquier indicador podra conllevar a un informe de
no conformidad.

El PNUD tendrd la facultad de decidir acerca de cualquier observacién relacionada
con no conformidades o discrepancias materiales que deban ser resueltas por la
Parte Responsable. Este tipo de hallazgos podran cerrarse solo una vez que el IA haya
recibido evidencia que pruebe que las discrepancias identificadas han sido
corregidas. Sin embargo, el PNUD estara facultado para decidir si cualquier no
conformidad o discrepancia material debe ser resuelta por |la Parte Responsable y
cerrada para el desembolso del pago en relacion con cualquier indicador individual.

Nuevas Solicitudes de Informacién (NIRs por su acrénimo en inglés)

Version 1QuAngRtelaquimsde @velusaidaedetermina que no se ha entregado suficiente
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informacién para tomar una decisién en torno a la conformidad o materialidad, se
emitira una Nueva Solicitud de Informacion. Luego de recibida la respuesta, el equipo
de evaluacion evaluara la informacién entregada y determinara si se ha presentado la
informacién adecuada o si se deben presentar nuevos hallazgos (NIR, OBS).

Observaciones (OBSs)

Las OBS indican una o mas de las siguientes situaciones:

= Undrea en donde existen discrepancias inmateriales entre las observaciones,
los resultados de los datos utilizados para la prueba u opinién profesional del
equipo de evaluacién y la informacién reportada o utilizada (o los métodos
utilizados para obtener dicha informacién) dentro de los Resultados o la
Documentacion.

®  Un area en donde la opinién experta del equipo de evaluacién
sugiere que hay oportunidades para mejorar las dreas que estan
dentro del alcance de la evaluacion.

= Errores materiales cualitativos pueden conducir a observaciones en
cuanto a las deficiencias potenciales en los sistemas de calidad de los
programas que estan siendo utilizados. (Seccion 2.4.1 precedente).

= Un drea que puede tornarse en una no conformidad en el futuro.

5.0 Marco de Metodologia de Validacion de Resultados

El método descrito mas adelante sera el que se aplique en cada evaluacién para
determinar si se han logrado los resultados acordados, antes de que el PNUD emita
los pagos basados en el desempefio a la Parte Responsable y luego a los GADs. Las
fases y las diferentes comprobaciones de datos que el equipo de evaluacion planea
aplicar para evaluar la exactitud y la integridad de los Resultados reportados por la
Parte Responsable se especifican para cada indicador a continuacién.

La verificacion de los Resultados reportados por la Parte Responsable estard basada en
la recopilacidn independiente de datos o la validacion de los datos existentes en torno
a los indicadores especificados. Las comprobaciones de datos son las pruebas
independientes directas de los Resultados reportados y la Documentacidn para cada
indicador. La comprobacién de datos se realiza por medio de la recopilacion de
evidencia que debe ser realizada tanto durante la revision de comprobacién como
durante la visita de campo. Evidencia especifica puede incluir evidencia fisica,
documental o testimonial.

Para llevar a cabo la comprobacidn de datos, el equipo de evaluacién empleard varios
métodos, tales como

Version 1-0 (AugustE3@3hldr @468 Slbahéga4cde calculo y conjuntos de datos espaciales provenienteiege2! of 72
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las fuentes de datos

= Recalculo de areas, valores del nimero de especies plantadas para comprobar los
cdlculos originales

= Recopilacion independiente de datos por medio de trabajo de campo (p.€j.,
clasificacion de suelos segun su capacidad de uso, areas de restauracion,
confirmacion de especies autdctonas, supervivencia de plantas, presupuesto
ejecutado dentro de la gestion del ACU, etc.)

= Revision de documentos tales como los Planes Operativos Anuales,
informacion contable mensual, recibos de viveros, valores de pago por
especies restauradas

= Generalmente, intentar detectar discrepancias materiales recolectando diferentes
tipos de evidencia

= Llevar a cabo entrevistas con las partes pertinentes para confirmar y asegurar la
informacion

= Verificacion de los sistemas de informacién en los diferentes programasy
verificacion de datos

= Si procede, revisar la evidencia de la supervision y calibracidn del equipo realizada
por el personal

= Revision de los procesos de gestion de datos y andlisis llevados a cabo por los
GADs

A continuacion se presenta una definicion adicional de los métodos clave de
evaluacion aplicados para los métodos de evaluacion de los Entregables de
la Parte Responsable:

Recalculo: Esta prueba se lleva a cabo para comprobar la precision de los

calculos aritméticos. Esto incluiria el recélculo del valor de pago del nimero

de hectdreas restauradas por el GAD. También incluye el recalculo directo

de los Resultados reportados por la Parte Responsable para los indicadores |
acordados de las bases de datos proporcionadas por la Parte Responsable.

El recélculo serd |a base para la determinacién de la materialidad

cuantitativa.

=  Revision de Documentos: Esta prueba revela errores u omisiones en la
informacidn de los Resultados reportados e incluye el seguimiento de la
ruta de la informacién desde los datos brutos, desde los registros de
supervivencia de plantas hasta el calculo de las hectareas restauradas. La
revision documental deberd avalar y rastrear evidencia para revisar su
veracidad. Una muestra seleccionada sera rastreada hasta la fuente de
datos y utilizada en la determinacién de la materialidad cuantitativa.

.

= Recopilacién de Datos/Recoleccion de Evidencia: Esta comprobacion
implica la recopilacién independiente de datos en el campo de otras
fuentes confiables (p.ej., imagenes satelitales) para compararlos con
otros valores reportados. Por ejemplo, el IA puede utilizar imagenes
contemporéaneas con sensor remoto de alta resolucién para confirmar la
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IA puede llevar a cabo recolecciones independientes de coordenadas
mediante un GPS para constatar la pérdida de bosques naturales o
areas restauradas con el fin de evaluar la integridad de las técnicas de
recopilacién de datos y finalmente la estimacién de dreas. El objetivo
de esta verificacién de campo es determinar si existen discrepancias
sistémicas de mapeo (p.ej., varios cientos de metros o kildmetros de
diferencia ), que muestren indicios de deficiencias en el sistema de
calidad. Estas verificaciones estaran sujetas solo a consideraciones de
materialidad cualitativa. Para mayores detalles acerca de la
materialidad cualitativa, por favor, refiérase a la seccién 2.6.1.

Entrevistas: Esta verificacion se utiliza para confirmar la validez de los
valores reportados o de la evidencia proporcionada. Por ejemplo, si el
presupuesto indica que un plan de comunicacidn se generé como parte del
presupuesto ejecutado por el GAD, el equipo de evaluacion puede
entrevistar directamente a aquellos que participaron en la generacion del
plan de comunicacidn y/o cualquiera que se haya beneficiado de él. Estas
comprobaciones estaran sujetas solo a consideraciones de materialidad
cualitativa.

5.1 Muestreo basado en los riesgos

Segln se detalla en la seccion 2.5, el IA enfocara la mayor parte del tiempo de la
evaluacidn en probar datos e informacién con la mayor probabilidad de discrepancia
material y /o no conformidad con los criterios de la evaluacion. El primer paso para
determinar una muestra basada en los riesgos es llevar a cabo una evaluacidn
basada en los riesgos segun se describe en la seccidn 3 de este documento. En el
muestreo basado en los riesgos, el disefio del plan de muestreo se basa en
principios sélidos y la experiencia experta del IA. Este método generalmente
incorpora un nimero de base de referencia para el tamafo de la muestra con base
en los riesgos, el desempefio, y el tiempo disponible y los recursos. Dicho ndmero de
muestra puede cambiar basado en los resultados de la evaluacién —puede reducirse
debido a los resultados que indican la conformidad y precisién o puede apretarse
debido a los resultados que indican inconsistencias o errores. Las muestras
adicionales se agregan de forma iterativa hasta que se logre conseguir un nivel de
seguridad razonable. '

Por ejemplo, podemos seleccionar una muestra representativa de suelos restaurados
para determinar la densidad y confirmar que el minimo umbral de 100 plantas/ha se
ha conseguido. Si a lo largo de las dreas de muestreo, se encuentra una concordancia
robusta entre los valores reportados por el GAD durante todo el célculo del drea
restaurada (y, por lo tanto el valor de pago), lo mas probable es que mantengamos
nuestra muestra de las dreas restauradas. Si, por lo contrario, encontramos
inconsistencias a lo largo de esta muestra, que pueden sugerir errores de
transcripcion sistémicos e inherentes a todo el programa, podemos agregar areas de
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Adicionalmente, el tamafio de la muestra puede variar segln los métodos de
verificacion (p.ej., la recopilacién de datos, el recalculo) y las limitaciones
relacionadas con los recursos de evaluacidn disponibles. Por ejemplo, el equipo de
evaluacién podria eventualmente comparar la documentacion de la cobertura
natural (p.ej., el mapa de cobertura natural 1:100000) con otras fuentes de
deteccion remota de alta calidad y verificar que los tipos de cobertura estdn
correctos. Esta revision remota serd probablemente mds extensa que la muestra
para la revisién de campo.

El equipo de evaluacidn ha identificado varios factores de riesgo que seran evaluados

durante el muestreo basado en los riesgos, incluyendo, pero sin limitarse a:

= Riesgo de catastrofes naturales (p.ej., fuego, inundaciones, clima extremo, etc.)

= Riesgo de talailegal (basado en violaciones reportadas o regiones

con un mayor numero de violaciones)
= Riesgo de deforestacion (basado en el mapeo del cambio del uso del suelo)
= Inconsistencias con las imagenes aéreas

= Riesgos relacionados con limitaciones de recursos (financieras y de personal ) para

la gestion del ACUS
El equipo de evaluacion también puede incorporar métodos de muestreo aleatorios
y representativos dentro del muestreo basado en los riesgos. Por ejemplo, luego de
evaluar las imagenes de las areas con una mayor incidencia de tala ilegal, el equipo

de evaluacién puede generar una muestra aleatoria de dreas que es necesario visitar

dentro de la categoria de riesgos.

5.2 Método de Validacion por Indicador

Para mayor informacion acerca de la metodologia de validacién, por favor, refiérase
a las fichas técnicas metodoldgicas desarrolladas por la Parte Responsable para cada
indicador en el Apéndice A.

5.2.1 Indicador 1.1: Tasa de cambio de la cobertura

natural en el ACUS (ha/afio)

Metodologia de Validacion

= Recalculo:

Recalcular de forma independiente el nimero total de
hectareas en cada tipo de cobertura de suelo. Este recélculo
constituird la base del calculo de la materialidad.

Revisar de forma independiente el area de cobertura del suelo,
resumiendo los datos teledetectados utilizados, y recalculando
el area de cambio de las bases de datos espaciales y o/archivos
de datos de puntos utilizados para cada GAD y ACUS.

Recalcular de forma independiente la tasa de cambio de
la cobertura natural aplicando las ecuaciones
Version 1-0 (August 2021) | © scsB160sigErieate mencionadas en la metodologia para
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confirmar la base de referencia y el cambio de la
cobertura vegetal.

=  Revision de documentos:

Para cada tipo de cobertura vegetal, revisar de forma
independiente el drea total del GAD y del ACUS en los
conjuntos de datos espaciales y el método de célculo de la
cobertura vegetal. Esta informacion estara incluida en el
calculo de la materialidad.

»  Recopilacion de Datos:

Durante la revision de comprobacion, utilizar imdgenes
satelitales de alta resolucién para verificar un muestreo de
puntos o areas seleccionadas basado en la evaluacion de los
riesgos para validar los tipos de cobertura vegetal y dreas de
pérdida.?

En el campo, realizar una verificacion independiente de la
informacién espacial del tipo de cobertura del suelo,
recopilando las coordenadas del GPS para obtener un
muestreo de ubicaciones, comparando las ubicaciones reales
con las ubicaciones mapeadas en los GADs y en el ACUS.

En el campo, realizar observaciones en cuanto a las actividades de
gestion y uso del suelo en el ACUS.

= Entrevistas:

Realizar entrevistas con el personal del GAD y
PROAmazonia para comprender mejor y confirmar las
metodologias e interpretacién de las imagenes. Revisar el
control de precision del equipo geoespacial.

Realizar entrevistas con las partes interesadas para comprender
mejor los cambios en el uso del suelo en el ACUS.

5.2.2 Indicador 1.2: Niumero de hectdreas restauradas por el GAD y el ACUS

Metodologia de Validacion

= Recdlculo:

Realizar un recalculo independiente del nimero de hectdreas en
el ACUS por el GAD. Comparar el valor de pago total de las
hectdreas restauradas, tomando en cuenta 1) El recalculo de
valores reportados en el libro de trabajo/base de datos de
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calculo, y 2) La comparacion de las areas reportadas in los
conjuntos de datos espaciales para confirmar que no haya
discrepancias entre los datos espaciales y lo que se esta
reportando. Este recdlculo servira como base para el calculo de la
materialidad.

Realizar un recalculo independiente del nimero de hectéreas
restauradas en las areas de zonas de recargas y uso de recursos
hidricos.

*  Revision de Documentos:

Revisar el Informe Técnico de las hectareas restauradas en el ACUS

por el GAD.

Verificar la evidencia (p. ej., fotos, coordenadas del GPS,
cartografia utilizadas) para determinar el nimero de hectareas
restauradas por el GAD y su proceso de supervision.

Durante la revisidn de comprobacidn, utilizar imagenes
satelitales de alta resolucion para verificar las dreas
restauradas y la densidad propuesta (numero de plantas por
especie por hectarea).

Revisar un muestreo de las fotos que reflejan la condicién de las
plantas (buena, mala y muerta) y hacer un seguimiento de la
cantidad y la condicion de las plantas monitoreadas en la base
de datos del GAD.

= Recopilacién de Datos:

Realizar una seleccion basada en los riesgos de dreas
restauradas para verificar en el campo la evidencia de las
plantas restauradas, supervivencia de las plantas, y las
actividades de restauracién activa/pasiva que se hayan llevado
a cabo.

En el campo, verificar de forma independiente la precisién de la
informacion especial utilizada para designar el area restaurada y
el nimero de plantas por hectérea, por medio de la recoleccion
de coordenadas del GPS para las plantas restauradas y comparar
las ubicaciones reales con las ubicaciones mapeadas en el
conjunto de datos espacial provisto por el GAD.

En el campo, realizar observaciones en torno a la base de
referencia y la gestion de actividades (p.ej., actividades
detalladas para eliminar los factores de estrés en el ACUS y el
GAD, la proteccidon y el mantenimiento de las areas restauradas).

Version 1-0 (August 2021) | © SCS Global Services
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= Entrevistas:

Llevar a cabo entrevistas con individuos que participan en el
proceso de restauracion, (incluyendo implementadores tales
como personal técnico, personal de la extension comunitaria,
representantes de la elaboracidn del presupuesto).

5.2.3 Indicador 1.3: Presupuesto Ejecutado por el GAD para la

Gestion de las ACUS

5.2.4 Metodologia de Validacidn

= Recalculo:

Recalcular y comparar de forma independiente la partida
presupuestaria y el presupuesto global ejecutado porel lIAyla
Parte Responsable. Este recdlculo servird como base para el
calculo de la materialidad.

= Revisiéon de documentos :

Revisar de forma independiente que el presupuesto planificado
en el GAD promueva la conservacion de la cobertura natural en el
ACUS y que esté alineado con el Plan Operativo Anual (POA).

Revisar de forma independiente la evidencia del presupuesto
ejecutado (p.ej. hoja de célculo, informe financiero, recibos,
contratos de servicio, etc.). Esta informacion debera incluirse en el
célculo de la materialidad.

Revisar de forma independiente cualquier campafia de
concienciacién ambiental implementada por el GAD en
el ACUS (lugares, fechas, lista de participantes, minutas,
fotografias etc.).

*  Entrevistas:

Llevar a cabo entrevistas con la Parte Responsable y aquellas
entidades afines con la ejecucion de las actividades
relacionadas con el presupuesto, incluido el personal
operativo, los implementadores del proyecto, y los
contratistas.

Realizar entrevistas con las partes interesadas que

utilizan y estan impactadas por la restauracion del

ACUS.

Llevar a cabo un muestreo basado en los riesgos de
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concienciacién ambiental, para confirmar su implementacion.

5.3 Calculo del nivel de pagos a la parte responsable

La recomendacion del IA al PNUD acerca del nivel de pagos considerado apropiado se
realizard de acuerdo con los resultados confirmados /validados, tomando en
consideracion el umbral de progreso maximo detallado en el Anexo H vy las
condiciones de pago definidas en el Anexo A-3.

Por ejemplo, para el Indicador 1.2 Hectadreas Restauradas, el valor por hectdrea
restaurada es de USS$287 por afio. Por lo tanto, si el resultado logrado en un
afio especifico es de 200 hectéreas, la recomendacién de pago seré de USS
56.600 (200 ha X US$287).

La Parte Responsable recibira el pago sélo por aquellos Resultados que hayan sido
verificados. Por lo tanto, el no lograr los resultados conllevard a que la Parte
Responsable no reciba ningin pago, o un pago parcial. Para determinar el nivel de
pagos, el IA utilizard el calculo de la materialidad descrito en la seccion 2.4.2. El
nivel de pagos se determina de la siguiente manera:

Para cualquier indicador para el cual los Resultados reportados no contengan
errores materiales (es decir, las discrepancias estdn por debajo del limite de
+5%), la Parte Responsable recibira el pago completo por los valores
reportados. Por ejemplo, para el indicador 1.2, si la Parte Responsable
reportd 200 ha y el IA recalculé 195, la materialidad seria 2.6% y la Parte
Responsable recibiria el pago total por las 200 ha reportadas.

Para cualquier indicador para el cual los Resultados reportados estén libres
de errores materiales (es decir, las discrepancias estan por debajo del limite
de +5%), y que estén por encima del umbral minimo necesario segun se
detalla en el Anexo H, el IA calculara el nivel de pago de acuerdo con las
condiciones de pago definidas en el Anexo 3.

»  Para cualquier indicador para el cual los Resultados reportados estén libres
de errores materiales (es decir, las discrepancias estan por debajo del limite
de +5%), pero estan por debajo del umbral minimo necesario segln se
detalla en el Anexo H, el IA calculara el nivel de pago siguiendo las
condiciones de pago definidas en el Anexo A-3. Sin embargo, el IA también
notificard al PNUD (y a la Junta del Proyecto) que el umbral minimo no se ha
conseguido. Esta informacién se discutird con la Junta del Proyecto, quien
tomara una decisién en cuanto a los siguientes pasos a seguir, lo cual puede
incluir la terminacién del Acuerdo y otras medidas correctivas.

= Para cualquier indicador para el cual los Resultados reportados excedan el
limite de £5%, este es un indicative de omisiones materiales, inexactitudes o
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errores de tal magnitud que el equipo de evaluacién no consigue un nivel
razonable de seguridad en relacion con los Resultados reportados para el
indicador.

El pago no puede ser realizado para dicho indicador a menos que los errores
que condujeron al exceso del umbral de materialidad se resuelvan. Sin
embargo, si una discrepancia material no puede ser resuelta, el PNUD (y la
Junta del Proyecto) tendrd la facultad de decidir si las discrepancias
materiales deben resolverse por parte de la Parte Responsable para el
desembolso del pago (total o parcial) para cualquier indicador individual.

Segln se especifica en el Acuerdo PBPA , el pago méximo es hasta la suma de US$
1,459,760.00 Un millén cuatrocientos cincuenta y nueve mil setecientos sesenta
Délares Americanos. Esto contempla un pago maximo del 7% del Acuerdo que sera
destinado a FIAS: USS$ 102.183.00.

Segun se especifica en el Anexo A-3:

El desempeifio relacionado con los entregables del Indicador 1 puede
conllevar a un pago acumulado maximo de USS$ $610,909.56.

El desempefio relacionado con los entregables del Indicador 2 puede
conllevar a un pago acumulado maximo de USS$ $475,151.88.

El desempefio relacionado con los entregables del Indicador 3 puede
conllevar a un pago acumulado maximo de US$ $271,515.36.

5.4 Informes de Evaluacion

Con base en la evaluacion descrita en la seccién 5.0 del presente documento, el
equipo de evaluacién preparara y presentard al PNUD y a la Parte Responsable un
informe anual de verificacién. Este informe incluira (i) una cuantificacion
independiente del alcance de resultados logrado o no logrado en relacién con el
célculo de la materialidad para cada indicador (véase la seccion 2.4 del presente
documento), (ii) una opinidn fiable que determine si los criterios de evaluacién se han
cumplido, (iii) una cuantificacion del grado de no cumplimiento de los criterios, si
fuera necesario, (iv) una recomendacién al PNUD en torno al nivel de pago que se
considera pertinente segtn los resultados confirmados, considerando el umbral de
progreso minimo y los términos de pago definidos, y (v) recomendaciones adicionales
con respecto a las dreas de potencial mejora para la Parte Responsable en términos
de implementacién de las actividades para que los resultados califiguen o la manera
més adecuada de documentarlos. El IA completara e incluira en el informe de
validacion Anexo A-2 el Formato de Validacién de Resultados /Desempefio Logrados.
Finalmente, el informe de verificacion también incluird el informe de misién del
equipo de evaluacién proveniente de las visitas de campo.

version1d @\Iugggimﬂq Valvasidn B aede conseguir un nivel razonable de seguridad con
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respecto a los Resultados reportados para cualquier indicador durante el curso de la
misién y de la evaluacion, se podrian solicitar actividades adicionales de validacién
con un costo adicional segun acuerdo con el PNUD, la Parte Responsable, y el IA.

5.5 Observaciones y Areas de Mejora

Es importante recordar que la Metodologia de Validacion es un documento activo
que puede ser refinado y aprobado segtin el avance realizado por las Partes
Responsables del Proyecto de Pagos por Resultados de REDD+. Durante la
verificacion, las areas de mejora pueden ser identificadas por el equipo de evaluacion,
la Parte Responsable, el PNUD, o las partes interesadas. En el juicio profesional del
equipo de evaluacion, los siguientes indicios, que estan dentro del alcance de la
evaluacion, sugieren que hay oportunidades para mejorar, areas de errores
materiales cualitativos que pueden indicar posibles deficiencias en los sistemas de
calidad establecidos por el programa, y areas que podrian convertirse en no
conformidades en el futuro:

e ElIndicador 1-1 podria identificar y realizar un seguimiento mas preciso
del cambio de uso del suelo por medio del monitoreo de la pérdida de la
cobertura natural entre clases (p.ej. el cambio de la cobertura de bosque a
pastizal se considera natural cuando existe, en efecto, una pérdida de
habitat forestal)

e ElIndicadorl-2 incluye la restauracion pasiva, pero podria conducir a compensar a
los GAD de forma incorrecta cuando la intervencién humana estd ausente y/o no
ha sido claramente identificada en el Plan de Gestion de las ACUS.

El éxito a largo plazo del Proyecto de Pagos por Resultados de REDD+ en las ACUS para cada
GAD estd basado en la solidez de la gestidn, la supervisién, el seguimiento, y la restauracion de

la vegetacion natural.
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